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PESUKONEEN

(2P~26P)

Kiitos, etta olet valinnut LG:n taysin automaattisen pesukoneen.
Lue omistajan ké&sikirja huolellisesti, silla se siséltaa pesukoneen
asennus-, kaytté- ja huolto-ohjeet.

Sailyta kasikirja tulevaa tarvetta varten.

Merkitse pesukoneen malli ja sarjanumero muistiin.

Vaskemaskine
(27P~51P)

Tak for at du valgte en

LG Fuldautomatisk Vaskemaskine.

Veer venlig at lsese brugermanualen ngje, da den giver instruktioner
vedr. sikker installation, brug og vedligeholdelse.

Gem manualen for fremtidig brug.

Notér venligst din vaskemaskines model og serienummer ned.



minaisuudet

®  Suuri rumpu
LG:n suurikokoiseen rumpuun mahtuu jopa 40 % enemman pyykkia
kuin tavallisiin pesukoneisiin. Suuremmassa rummussa my6s
pesutulos on parempi.

B Alykas pesujarjestelma tekee koneesta
taloudellisemman
Koneen alykas pesujarjestelmé tunnistaa pestavan pyykin maarén
ja veden lampétilan ja laskee niiden pohjalta pesuun tarvittavan
vesimaaran ja pesuajan ja véhent&a néin seka energian- etta
vedenkulutusta.

B Suoravetotekniikka
Kehittynyt harjaton tasavirtamoottori pyérittéa rumpua ilman hihnaa
tai vakipyoraa.

B Lapsilukko
Olemme kehitténeet lapsilukon, jonka ollessa aktivoituna lapset
eivat voi painella painikkeita ja siten muuttaa ohjelmaa sen ollessa

Pesu  Huuhtelu

o= o kaynnissa.
o
@ B Hiljainen nopeudensaitojarjestelma

Jarjestelma tunnistaa pyykin maéran ja sen jakaantumisen
rummussa ja jakaa pyykin tasaisesti, jotta linkous olisi

///////{/////// mahdollisimman hiljainen.
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B  Automaattinen uudelleenkiynnistys
Mikali pesukone sammuu séhkékatkoksen vuoksi, se kaynnistyy
uudelleen ja suorittaa valitun ohjelman loppuun sahkéjen palattua.
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aroitukset
LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA
Noudattamalla tdmén oppaan sisaltdmia ohjeita huolellisesti voidaan
A VAROITUS pienentéé tulipalon tai rajahdyksen, séhkoiskun, omaisuusvahingon,

ruumiinvamman ja kuoleman vaaraa.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

VAROITUS: : Noudattamalla seuraavia varotoimenpiteita voidaan tulipalon, sahkdiskun ja
henkilévahinkojen vaaraa pienentéa:

« Ala asenna tai sailyta pesukonetta tiloissa, joissa « Ala pese tai kuivata koneessa vaatekappaleita,
se on alttiina ldampétilan vaihteluille. jotka on puhdistettu, pesty, liotettu
rajahdysalttiilla aineilla tai joihin on roiskunut
tallaista ainetta kuten vahaa, 6ljya, maalia,
bensiinia, rasvanpoistoaineita, liuottimia,
kerosiinia jne.), jotka saattavat syttya palamaan
tai rajahtaa.

- Valttdaksesi tulipalon tai rajahdyksen noudata
vaatteen valmistajan antamia pesu- ja huolto-
ohjeita.

« Ala koske laitteen ohjainvivustoon.

- Ala korjaa tai vaihda uuteen mit&an laitteen osaa
tai yritd huoltaa sité itse ellei nait& toimenpiteita
suositella omistajan yllapito-ohjeissa tai
kayttajan korjausohjeissa ja ellet osaa itse
suorittaa tarvittavia toimenpiteité.

+ Pidéa syttyvat materiaalit kuten nukka, paperi,
rievut ja kemikaalit poissa laitteen alta ja
laheisyydesta.

» Lapset eivat saa oleskella koneen laheisyydessa
ilman valvontaa sen ollessa kéynnisséa. Lapset

eivat saa leikki talla tai millaan muulla laitteella ~ * S@hkdiskun vaaraa voidaan pienentaa
tai sen sisalla. irrottamalla pesukoneen pistotulppa aina

pistorasiasta tai katkaisemalla virta
sahkdpéaataulusta irrottamalla sulake tai
katkaisemalla virta muulla tavoin ennen huolto-
tai puhdistustoimenpiteiden aloittamista.

« Ala 1aimayta pesukoneen luukkua kiinni tai yrita
avata sitd vakisin. Tama saattaa vahingoittaa
pesukonetta.

« Al jata pesukoneen luukkua auki. Avoin luukku
voi houkutella lapsen riippumaan siina tai
kiipeamaan siséan koneeseen.

« Ala koskaan pane kéttési py6rivan rummun

e N o » « Ala koskaan kayta laitetta mikali se on
sisdén vaan odota, etta se on taysin pysahtynyt.

vahingoittunut, ei toimi kunnolla, osin purettu tai

+ Pesu saattaa vahentéaa joissakin kankaissa sen osia on irronnut tai rikkoutunut tai sen
olevia paloa hidastavia kasittelyja. verkkojohto tai pistotulppa on vahingoittunut.
SAILYTA NAMA OHJEET
MAADOITUSOHJEET

Tama laite tulee maadoittaa. Laitteen mennessa epakuntoon, maadoitus vahentaa sahkoiskun riskia
antamalla s&hkdvirralle esteettémén purkautumisreitin. Tdmén laitteen verkkojohdossa on maadoittava
liitin sek& maadoittava pistotulppa. Pistotulppa tulee liittda pistorasiaan, joka on paikallisten
sahkdsaanndsten ja méaaraysten mukaisesti asianmukaisesti asennettu ja maadoitettu..

- Ala kayta sovitinta tai estd muulla tavoin pistotulpan toimintaa.

+ Mikéli asianmukaista pistorasiaa ei ole, ota yhteytta séhkdasentajaan.

VAROITUS : Mikali laite on kytketty maadoittavaan liittimeen huonosti, saattaa seurauksena olla
sahkoisku. Anna koulutetun sédhkdasentajan tai huoltohenkildn tarkistaa asia, mikéli et ole varma siita, etta
laite on asianmukaisesti maadoitettu. Ala muotoile laitteen mukana seuraavaa pistotulppaa. Mikéli se ei
sovi pistorasiaan, anna koulutetun sdhkdasentajan asentaa asianmukainen pistorasia.




minaisuudet

Pistotulppa

Mikali verkkojohto on vahingoittunut,
anna valmistajan tai valtuutetun
huoltoliikkeen tai muun koulutetun
henkildn vaihtaa se uuteen
vaaratilanteiden véalttdmiseksi.

Pesuainelokerikko
(pesuainetta ja
huuhteluainetta varten)

Ohjauspaneeli

Poistoletku
Luukku

. — Alavaippa
e ' P .
Rumpu : — Saatojalka

P~

( . ]
Poistopumpun suodatin —Q!}/

Poistoletkun korkki

Alavaipan korkki

| Tyyppi : Edesta taytettava pesukone

M Virtaldhde : 220-240V~, 50 Hz

| Mitat 1600 mm (L) x 600 mm (S) x 850 mm (K)
H Paino 165 kg

B Pesukapasiteetti  :7 kg

B Max. Watt 12100 W

M Linkousnopeus : Ei linkousta / 400 / 800 / 1000 /1200
[WD-12120(5)FD / DWD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD / NWD-12120(5)FD]
: Ei linkousta / 400 / 800 / 1000 / 1400
[WD-14120(5)FD / DWD-14120(5)FD / FWD-14120(5)FD / NWD-14120(5)FD]
: Ei linkousta / 400 / 800 / 1200 / 1600
[WD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD / FWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD]
W Vedenkulutus 1750 (10,7 £2/kg)
B Sallittu vedenpaine : 30— 1000 kPa (0,3 — 10 kgf/cm?)
* Laitteen ulkon&kd ja ominaisuudet saattavat vaihdella mikali laitetta on syyta parannella.

B Lisavarusteet

="

| N—y

tayttdletku (1EA) ruuviavain



sennus

Pesukoneen asennus- ja siilytyspaikaksi tulee valita tila, jossa kone ei joudu alttiiksi
siaidolosuhteille ja jonka lampdotila on aina vahintiaan 0 °C.

Varmista ettid pesukone on maadoitettu voimassa olevien asennussiainnosten mukaisesti.

Jos pesukone asennetaan maton péille, jalkoja tulee sdétaa siten, ettd ilma paisee kiertdméiin
koneen ja alustan vilissa.

Jos pesukonetta kiytetiin alueella, jossa on runsaasti torakoita tai muita tuhoeldimii, on syyta
kiinnittaa erityista huomiota koneen ja sen ympiriston puhtauteen. Takuu ei kata tuhoelidinten
aiheuttamia vahinkoja.

B Siirtoruuvit
Laitteessa on siirtoruuvit, jotka estévét siti vahingoittumasta siirtdmisen aikana.

+ Pakkaustarvikkeet ja kaikki
kuljetustukipultit tulee poistaa ennen
pesukoneen kayttéonottoa.

= Pohjaa pakkauksesta purettaessa
muista poistaa ylimaérainen
pakkaustuki pakkauksen Pakkauksen
pohjalevyn keskelta. pohjalevy

Pesukone

Pakkaustuki
(Pakkaustukia ei
saa kayttda mallista

J riippuen.)

B Muuttopulttien irrotus

1. Laitteessa olevat nelja erityista ruuvia 3. Poista ruuvit seka kumitapit
kiinnitetdan siirtdmisen ajaksi, jotta kiertamalla tappeja hieman. Sailyta
laite ei vahingoittuisi. Ennen kuin ruuvit ja kiintoavain tulevan tarpeen
pesukonetta kdytetaan siirron jélkeen, varalle.

ruuvit ja kumiset tapit tulee irrottaa. + Kun konetta siirretdan, ruuvien tulee

+ Mik&li niita ei irroteta, kone saattaa olla kiinnitettyina.
tarista, pitda kovaa 4énta ja vioittua.

2. Irrota ruuvit (4 kpl) mukana

. . 4. Pane ruuvien reikiin mukana
seuraavalla ruuviavaimella.

seuraavat suojukset.



sennus

B Tilaa koskevat vaatimukset

Tasainen lattia:

Suurin sallittu lattian kaltevuus pesukoneen alla on 1°.
Virtalédhde:

Virtal&hteen tulee sijaita enintd&n 1,5 metrin paéssa
pesukoneesta vasemmalle tai oikealle. Pistorasiaan ei saa
kytke& muita laitteita samanaikaisesti.

Muut tilaa koskevat vaatimukset:

Etaisyyden seinéstd, ovista ja lattiasta on myés oltava
riittdva. (takana 10 cm, oikealla ja vasemmalla sivulla 2 cm)

Poistoletku

P

 Pesukone

Ala sijoita tai varastoi pyykinpesutuotteita pesukoneen paalla.
Ne voivat vahingoittaa pintamateriaalia tai ohjauspaneelia.

Vanhojen laitteiden havittdminen

1. Tamé& merkki tuotteessa tarkoittaa, etté tuote kuuluu séhké- ja
elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin 2002/96/EY
soveltamisalaan.

2. Kaikki elektroniset laitteet ovat ongelmajatetta, joten ne on
toimitettava paikalliseen kerdyspisteeseen.

3. Vanhan laitteen asianmukainen havittaminen ehkéisee
mahdollisia ymparistdon ja terveyteen kohdistuvia
haittavaikutuksia.

_ 4. Lisatietoa vanhan laitteen havittamisesta saat ottamalla
yhteyden paikallisiin viranomaisiin, kierratyskeskukseen tai
myymalaéan, josta ostit laitteen.

W Sijoittaminen

Asenna pesukone tasaiselle ja tukevalle alustalle.

Varmista, ettd matot ja muut vastaavat eivat esté pesukoneen ilmankiertoa.

« Ala koskaan pane pahvin- tai puunpaloja tai vastaavia materiaaleja pesukoneen alle
tasaamaan lattian epéatasaisuutta.

+ Mikali pesukone on pakko sijoittaa kaasukeittimen tai hiilipolttimen viereen, laitteiden
valiin tulee ehdottomasti sijoittaa eriste (85 x 60 cm), joka on keittimen tai polttimen
puolelta paallystetty alumiinifoliolla.

+ Pesukonetta ei pida asentaa tilaan, jonka lampétila voi laskea alle 0 asteen.

- Sijoita pesukone paikkaan, jossa huoltomiehen on tarvittaessa helppo suorittaa
huoltotoimenpiteita.

+ Asennuksen yhteydessa sdada pesukoneen kaikki nelja saatdjalkaa sopiviksi
toimitukseen sisaltyvalla kuljetustukipulttiavaimella ja varmista, ettéd pesukone seisoo
tukevasti paikoillaan ja pesukoneen ylapinnan ja tyétason alapinnan véliin jaa vahintaan
20 mm:n rako.
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sennus

B Sahkokytkokset

1. Ala kéyta jatkojohtoa tai pistorasian jakajaa.

2. Mikali verkkojohto on vahingoittunut, anna valmistajan, valtuutetun huoltoliikkeen tai muun koulutetun
tahon vaihtaa se uuteen vaaratilanteiden vélttamiseksi.

3. Irrota pesukone kéyton jélkeen aina pistorasiasta ja sulje vesihana.

4. Liitd pesukone maadoitettuun pistorasiaan, joka on paikallisten sahkdsaaddsten ja maaraysten
mukainen.

5. Laite tulee sijoittaa siten, ettd kaynti pistorasialle on esteeton.

+ Pesukoneen huollon saa suorittaa vain asianmukaisesti koulutettu huoltoteknikko. Muun henkildn
suorittama huolto saattaa aiheuttaa vahinkoja tai vakavia vikoja.

- Al3 asenna konetta tiloihin, joiden lampétila voi laskea alle 0 asteen. Jos koneen letkut jaatyvét, ne
voivat haljeta. Myds elektronisen ohjausyksikon toiminta saattaa héiriintyd, jos 1dmpdtila laskee alle 0
asteen.

+ Jos pesukone toimitetaan talvella ja ulkolampétila on alle 0°C, pesukoneen tulee antaa lammeta
huoneenldmmdssé muutamia tunteja ennen kayttéa.

VAROITUS: virtajohto

Useimmat laitteet suositellaan kytkettaviksi omaan piiriinsé eli haaroittamattomaan pistorasiaan, joka
antaa virtaa vain kyseiselle laitteelle. Tarkista suositus laitteen kayttdohjeesta. Pistorasioita ei saa
ylikuormittaa. Ylikuormitetut, irronneet tai vahingoittuneet pistorasiat, jatkojohdot, rispaantuneet
virtajohdot seka vahingoittuneet tai halkeilleet johtimien eristeet ovat vaarallisia. Ne voivat aiheuttaa
sahkdiskun tai tulipalon. Tarkista laitteen virtajohto séannéllisesti. Jos virtajohto on vahingoittunut tai
sen kunto on heikentynyt, irrota johto pistorasiasta alakéa kayta laitetta. Vaihdata virtajohto uuteen
valtuutetussa huoltoliikkeessa. Suojaa virtajohto fyysiseltéd ja mekaaniselta rasitukselta, kuten
kiertymiselta, silmukoitumiselta, taittumiselta ja puristuksiin jdadmiselta. Pida virtajohto poissa
kulkuvaylilta, ettei sen paalle astuta. Kiinnita erityista huomiota pistotulppien ja pistorasioiden kuntoon
seka johdon kuntoon kohdassa, jossa se tulee ulos laitteesta.

B Pesukone tulee liittaa vesijohtoon uutta letkuasennussarjaa kayttaen eika
vanhoja letkuasennussarjoja tule kayttaa.

B Tayttoletkun liittiminen:

» Vedenpaineen tulee olla 30 kPa ~ 1000 kPa (0,3 ~ 10 kgflcm?)
W Ali kuori tai leikkaa téyttoletkua auki kiinnittéessdsi siti
venttiiliin.

» Mikdli vedenpaine on yli 1000 kPa, asenna paineenpoistaja.

« Tayttdletkujen mukana seuraa kaksi kumitiivistetta, jotka
estavét vesivuodot.

* Tarkista etti pesukoneen liitdnnat ovat vesitiiviit
kaantamalla vesihana aivan auki.

+ Tarkista letkun kunto saannéllisin véliajoin ja vaihda se
tarvittaessa uuteen.

« Varmista, ettei letku ole mutkalla tai taittunut.




sennus

B Normaali hana ilman Kkierteilla varustettua tayttoletkua

2.Tyénna liitinta ylds kunnes
kumitiiviste on tiukasti kiinni
hanassa. Kiristé sitten ruuvit (4 kpl).

1. Avaa kiinnitysruuvi, jotta voit
kiinnittda letkun hanaan.

ylaliitin

kumitiiviste

kiinnitysruuvi

3. Tyonna tayttoletkua ylds niin etté
letkun sisalla oleva kumitiiviste
tulee aivan kiinni hanaan ja
kirista sitten kaantamalla sité
oikealle.

B Normaali hana ilman kierteilla ja pikaliittimelld varustettua tayttoletkua

2. Tydnna liitinta ylos kunnes
kumitiiviste on tiukasti kiinni
hanassa. Kirista sitten ruuvit

(4kpl).

1. Loysaa ylempaa kiinnitysruuvia.

kumitiiviste

keskiliitin

+ Mikali hanan halkaisija on suuri,
irrota ohjauslevy.

Onjauslevy - Kierra keskilitinta jotta

litoksesta tulee tiivis.
+ Varmista, ettd kumitiiviste on
letkun liittimen sisalla.

Letkun liitin
Kumitiiviste

Kaytetaan horisontaalisessa hanassa

Horisontaalinen hana%]

Juoksutusputkellinen &
hana N

Neliskulmainen
hana

3. Liita tayttéletku keskiliitimeen

painamalla levy4 alas pain.

+ Sulje hana ensin mikéli haluat
irrottaa tayttéletkun
keskiliittimesta. Ved4 sitten
tayttdletkua alas ja tyénna levya
ylos.

+ Koneessa on vain kylman
veden liitin.

+ Varmista ettei letku ole
mutkalla tai taittunut.



msennus

Pesukonetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi merella tai kulkuvalineissé, kuten asuntovaunussa

tai lentokoneessa.

Sulje tayttdhana, jos pesukone jaa yksin pitkaksi aikaa (esimerkiksi loman ajaksi), erityisesti jos
koneen laheisyydessa ei ole lattiakaivoa.

Kun pesukone heitetaan pois, sen verkkovirtajohto tulee irrottaa ja havittad. Samoin myos
luukun lukituslaite tulee havittdéd. Nain pesukone on turvallisempi lapsille.

Pakkausmateriaalit, kuten muovikelmu ja polystyreeni, voivat olla vaarallisia lapsille, silla ne
voivat aiheuttaa tukehtumisen. Pakkausmateriaaleja tulee séilyttaé lasten ulottumattomissa.

B Poistoletkun asennus

@

noin 100 cm

noin 145¢cm
»

~/

noin 105 cm

max. 100 cm

in. 60 cm

|

kiinnittimella.

vesivahinkoja.

+ Kiinnita poistoletku altaaseen huolellisesti

* Huolellinen kiinnitys auttaa estdméan

noin 100 cm

¢ 0

,_noin 145 cm

min. 60 cm

max. 100 cm

Pesuallas

* Poistoletkua ei saa sijoittaa yli metrin korkeudelle

lattiasta.

+ Poistoletku tulee kiinnittaa huolellisesti, jolloin se
my0s suojelee lattiaa vesivuotojen aiheuttamilta

vahingoilta.

+ Liian pitk@a poistoletkua ei saa tyéntaa koneen
sisaan. Nain syntyy epédnormaalia melua.



sennus

B Koneen asetus vaakasuoraan

1. Kun pesukone asetetaan vaakasuoraan huolellisesti, valtytdan
ylimaéaraiseltd melulta ja tarinéltd. Asenna kone tukevalle ja tasaiselle
lattiapinnalle, mieluiten huoneen nurkkaan.

y Jos asennat pesukoneen korokkeelle, kiinnitd se asennusrautojen
avulla tukevasti paikoilleen varmistaaksesi, ettd kone ei putoa
korokkeeltaan.

2. Mikali lattia on epatasainen, saatdjalkoja tulee saataa tarpeen
mukaan. (Al& tydnna puunpalasia tms. jalkojen alle saadaksesi

Lu‘kw‘ms/munen koneen vaakasuoraan). Varmista, etté kaikki nelja jalkaa ovat
ﬁ > tukevasti kiinni lattiassa ja tarkista sitten, etté kone on taysin
sadtvjalka suorassa. (kdyté apuna vatupassia).
as % Jalkojen sddtimisen jilkeen kiristd lukitusmutterit kiertdmdlld niiti vastapdivédn.
35 y Jos asennat pesukoneen korokkeelle, kiinnitd se asennusrautojen
sate avulla tukevasti paikoilleen varmistaaksesi, ettd kone ei putoa
korokkeeltaan.

* Kulmittaistesti
Kun pesukoneen kulmittain vastakkaisia kulmia painetaan alas, koneen ei tulisi
keikkua lainkaan. (Huom! Tarkista molemmat kulmittaiset suunnat). Mikdli kone
keikkuu kun siti painetaan kulmittain, jalat tulee sddtiid uudelleen.

W Betoni- ja laattalattiat

- Sijoituspaikan tulee olla puhdas, kuiva ja tasainen.

+ Asenna pesukone tasaiselle ja tukevalle alustalle.

B Laattalattiat (livkkaat lattiat)

- Sijoita laitteen jalat liukuesteiden paalle ja saada laite vaakasuoraan. (Leikkaa tarrakiinnitteisesta
liukuestematosta 70 x 70 mm:n paloja, ja kiinnita ne kuivaan laattaan niille kohdin, joihin laitteen jalat sijoitetaan.)

¥ Tarrakiinnitteistd liukuestemattoa kéytetddn tikapuissa ja portaissa liukastumisen estimiseksi.

® Puulattiat

+ Puulattiat, erityisesti vélitukien paalle asennetut, ovat hyvin herkkia térinalle.

+ Jos pesukone kuitenkin asennetaan téllaiselle puulattialle ja tarinda syntyy,

suositellaan vahintaén Kumitassu
15 mm:n paksuisten kumitassujen sijoittamista kunkin jalan alle.
+ Pesukoneen alle voidaan myds sijoittaa vahintdan 3 cm:n paksuinen levy \

tarinda vaimentamaan.
» Pesukone tulee asentaa tilan nurkkaan, jos mahdollista, silla lattia on niilla kohdin tukevampaa.
¥ Kumitassujen kdytto vaimentaa tirindd.
¥ Kumitassuja (tuotenro 4620ER4002B) saatavana LG:n varaosaosastolta

Tarkead

- Pesukoneen asianmukainen sijoittaminen ja suoraan saataminen varmistavat sen pitkaikaisen,
tasaisen ja luotettavan toiminnan.

- Pesukone tulee saéitaa taysin vaakasuoraan ja tukevasti paikoilleen.

- Pesukone ei saa keinua kuormitettaessa.

- Sijoituspaikan tulee olla puhdas, ei kasitelty lattiavahalla tai muilla liukkailla pinnoitteilla.

- Ala anna laitteen jalkojen kastua. Jos laitteen jalat kastuvat, laite voi siirtya pois paikoiltaan.
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aatteiden hoito ennen pesua

B Ennen ensimmaista pesukertaa

Valitse pesuohjelma (PUUVILLA 60°C, lisda puolikas maéara pesuainetta) ja kaynnista
pesuohjelma ilman pyykkié.
Téma poistaa rummusta mahdolliset valmistuksesta jd&neet epapuhtaudet.

B Vaatteiden hoito ennen pesua

1. Vaatteiden pesumerkinnat
Etsi vaatteistasi niiden pesumerkinnat. Merkinta kertoo mistd materiaaleista vaate on
valmistettu ja miten se tulisi pesta.

2. Lajittelu
Paras mahdollinen pesutulos saavutetaan, kun vaatteet lajitellaan eri koneellisissa pestéviksi
ominaisuuksien mukaan. Eri lampdétiloissa pestavét, eri nopeuksilla lingottavat ja eri
materiaaleista valmistetut vaatteet tarvitsevat erilaista pesua. Lajittele aina tummat erilleen
vaaleista ja valkoisista. Pese tummat ja vaaleat erilldén, sillé ne saattavat varjaté tai nukata
valkoiset vaatteet. Jos mahdollista, &l& pese hyvin likaisia vaatteita kevyesti likaisten
vaatteiden kanssa.

Likaisuus (hyvin likainen, normaali, kevyt) Lajittele vaatteet likaisuuden mukaan.
Vari (valkoiset, vaaleat, tummat) Erottele valkoinen pyykki vaaleista ja tummista.
Nukka (nukkaavat, nukkaantuvat) Pese nukkaavat ja nukkaantuvat vaatteet erillaén.

3. Vaatteiden huolto ennen pesukoneeseen pano

B Pese samassa koneellisessa suuria ja pienia vaatteita. Pane suuret vaatteet koneeseen ensin.
Niité saa olla koneellisesta enintdan puolet.
Ala pese vaatteita yksittiin. Talloin pyykki saattaa jakaantua epitasaisesti. Lisid muutama
samankaltainen vaate.

+ Tyhjenné kaikki taskut. Naulat, hiuspinnit,
tulitikut, kynét, kolikot ja avaimet
saattavat vahingoittaa seka pesukonetta
etté pyykkia.

« Sulje vetoketjut, soljet ja nauhat, jotta ne
eivat tartu kiinni muihin vaatteisiin.

+ Esikésittele lika ja tahrat hieromalla niihin
hieman veteen liuotettua pesuainetta
(kaulukset ja hihansuut). Nain lika lahtee
helpommin.

11



esuaineen annostelu

B Pesu- ja huuhteluaineiden annostelu

1. Pesuainelokerikko
—
il

paapesun  huuhteluaine esipesun
pesuaine pesuaine

(Ul) (B ()

*Vain paapesu U Ly
* Esipesu + pdapesu U L/ ay

2. Huuhteluaineen annostelu

)+ 8 B

+ Tayta huuhteluainetta enintd&n merkittyyn
rajaan asti, a8 ylité rajaa. Ylitayttd saattaa
johtaa siihen, ettd huuhteluainetta paésee
koneeseen liian aikaisin, jolloin se saattaa
tahrata vaatteita.

+ Al j&ta huuhteluainetta lokeroon pidemmaksi
ajaksi kuin kahdeksi péivaksi (huuhteluaine
saattaa kovettua).

* Kone ottaa huuhteluaineen automaattisesti
viimeisen huuhtelun yhteydessé.

+ Ala avaa pesuainelokerikkoa koneen ottaessa
vetta.

+ Ala kéyta liuottimia (kuten bentseenia jne.)
Y Ald annostele

huuhteluainetta suoraan
kankaalle.
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3. Pesuaineen annostelu

* Pesuainetta tulee kdyttdd pakkauksen kyljessd
olevien valmistajan antamien ohjeiden
mukaan.

* Mikdili pesuainetta annostellaan yli suositellun
mddrdn, saattaa muodostua vaahtoa, joka
huonontaa pesutulosta ja rasittaa koneen
moottoria (saattaa aiheuttaa toimintahdirion).

o Kdytd edestd téytettivdssd pesukoneessa vain
Jauhemaista pesuainetta.

o Pesuaineen annostelua voidaan muuttaa veden
ldmpdtilan, veden kovuuden, pyykin mddrdn ja
likaisuuden mukaan. Paras pesutulos saadaan
vdlttamdlld vaahdon muodostusta.

% Vinkkeja
Téaysi koneellinen: valmistajan
ohjeiden mukaan
Vajaa koneellinen: 3/4 normaalista
annostuksesta
Vahimmaiskoneellinen: 1/2 taydesta
koneellisesta.

* Pesuaine otetaan lokerosta pesuohjelman
alussa.



oiminnot

B Pesuohjelma pyykin mukaan
Energialuokitus perustuu puuvillaohjelmaan, Idmpétilaan 60 °C, testattu EU-normin EN60456 mukaan.

*(") : DWD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD / NWD-12120(5)FD / WD-12120(5)FD
**() : WD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD / FWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD

Ohjelma Materiaali Lampotila |PesuasetusEnimmais | Vedenkulutus |Sahkonkulutus| — Aika

(valinta) | (valinta) | maa-ra litraa kWh min.
kuidut (paidat, 60°C **(161)
yopaidat, pyjamat) s - *
jahelkost kaiset | o4 | PE3 | 50kg | 657(70) | 124 163**8 g?;
valkoiset %5C) (+esi)
puuvillavaatteet o 153 *(149
(alusvaatteet) 20kg | 527(57) 12 **§151;
Puuvilla- | Pesuohjelma on , » 7,0kg | 75™(80) 14 178
Eko |sama kuin gg,g Péd  |T50kg | 657(70) | 12 178
valkopyykille. @00 | es) [ookg [ 48763 | 1,0 163
Telckiten | Polyamidi, akryy (Q%Cé Psy | 35k | 60"(82) | 05 o
pesu  (polyesteri 30°C,60°’C) (+esi) 20kg | 48(70) 04 **(88)
Hienopesu |Hellaé pesua 35C | 30kg 60 05
vaativat kuidut (kyima Péaa 67
(silkki, verhot) 40°C) 1,0kg 48 0.3
Villapesu |Konepestavat 30°C
vilaicutphcasa| (s, | paa o9 | 03 61
uutta villaa 40°C) 1,0kg 48 0,2
Kasinpesu | Kasinpesumerkinta
vastieen i 2,0kg 52 0,03
pesuohjeessa. (30°C40°C) 60
’ P&a
1,0kg 48 0,01
Pikapesu 30| Pesuohjelma on 0C 5,0kg 48 03
sama (yima, | Paa %0
k|rjopyyl_<|llle ja 10 C)’ )
synteettisille kuiduille 2,0kg 40 02

% Esipesu: Hyvin likaiselle ja proteiinin tahraamalle pyykille.
Esipesu kaytdssa Puuvilla-ja tekokuituohjelmissa.
% Veden lampdtila: Valitse pesuchjelman veden lampétila. Noudata aina vaatteen

valmistajan antamia pesuohjeita 13



esukoneen kaytto

Hienopesu . Pesuajan yhennys
gﬁ:isn pesu. 0 P Q~\ﬁ||upesu [ B D B B O O
% N

\ Jalela oleva aika

Puwvilla -/, \- Kasinpesu 1600 ©95°C
4 O Esipesu © ylijiveben 1208 ig Bio
Puuvillo—EIwA‘: 0 0 \ gl(liapalr Super 400 30

Péipesu © Nomadli o Ei linkousta ® Kyima Emiﬁymiwn

Kaynnistys/Pysdiylys Ohjelma

\

1. Oletuspesuohjelman kaytto
(Puuvilla)

« Kaynnista kone painamalla Virtakytkin
+ Paina sitten Kédynnistys/Pysaytys-
painiketta
* Oletusohjelman asetukset:
- Pesu: Vain pddpesu
- Huuhtelu: kolme huuhtelua

- Linkous:
1600 (1400, 1200) kierrosta minuutissa

- Veden limpotila: 60°C
- Ohjelma: Puuvilla

2. Pesuohjelman manuaalinen
valinta

+ Kaynnist& kone painamalla Virtakytkin

+ Valitse ohjelman asetukset kustakin
valintapainikkeesta.

Asetuksien valinnasta on tarkemmat ohjeet
sivuilla 15-19.

+ Paina sitten Kédynnistys/Pysaytys-
painiketta.

14

Q0000

Huuhtelo  Linkous ~ Veden Liséohielma Virtakytkin

lamptila

3. Aanimerkki pailli/pois

« Aanimerkki paalla/pois -toiminto
asetetaan paalle painamalla
samanaikaisesti alas linkous- ja veden
lAmpdtila -painikkeet.

« Aanimerkki paalla/pois -toiminto voidaan
asettaa paalle milloin vain ja se
kytkeytyy automaattisesti pois paalt,
mikali virransy6tdssa tapahtuu virhe.
Aanimerkki paalla/pois -toiminto pysyy
paalla myds silloin, kun koneen virta on
poiskytkettyné.

4. Automaattinen puolitaytto

+ Automaattinen puolitéyttt saastéa aikaa
ja rahaa, kun peset vajaita koneellisia.
Koneessa on automaattinen veden
mé&aran saato.

+ Tdma jarjestelma mahdollistaa sen, etta
pesukone kayttaa vain tarvitun maarén
vetta tietyn pyykkimaaréan pesuun ja
huuhteluun.

+ Automaattinen puolitéytté saastéa aikaa
ja rahaa, kun peset vajaita koneellisia.
Koneessa on automaattinen veden
maaran saato.




esukoneen kaytto

2)
(1) Painike: Kéynnistys/Pyséaytys
(2) Valitsin: Ohjelmavalitsin

3

(4) Lapsilukko

Virtakytkin

Virtakytkin
1. Virtakytkin

+ Kone Kéynnistetadn ja virta katkaistaan Virtakytkin
painamalla.

+ Ajastustoiminto peruutetaan tata painiketta
painamalla

2. Oletuspesuohjelma

+ Kun Virtakytkin on painettuna, kone on valmis
suorittamaan Puuvilla ja muut jaljempéana
kuvatut oletuspesuohjelman toiminnot.

+ Jos haluat k&ynnist&d& pesuohjelman ohjelmaa
valitsematta, paina Kaynnistys/Pysaytys-
painiketta, niin ohjelma kaynnistyy.

Oletuspesuohjelma

- Puwvilla | Péidpesu | Normaali Huuhtelu |
* 1600 kierrosta minuutissa / 60°C

[WD-16120(5)FD | DWD-16120(5)FD |

FWD-16120(5)FD /| NWD-16120(5)FD]

* 1400 kierrosta minuutissa / 60°C
[WD-14120(5)FD /| DWD-14120(5)FD /
FWD-14120(5)FD | NWD-14120(5)FD]

* 1200 kierrosta minuutissa / 60°C

[WD-12120(5)FD | DWD-12120(5)FD |
FWD-12120(5)FD | NWD-12120(5)FD]

Hienopesu 5 Pesucian hhenrys
Tekokuitujen pesu . —-Villapesu [’8-88 Q Q
/O N ek dov aiko
Puwilla -/, v Kasinpesu 1600 95°C
% > B < lfin +1200 | © 60 | +Bo
r (A . Pikapesw- Super
-0 | 00 30 .
PuwviloEko-| O 03 Nomad -G K|+ Rpiries ;
0000 -
Pesu | Huuhtelu Linkous k';ME'!lo lisiohielna
i

) (5) Painike: Huuhtelu

) (6) Painike: Linkous

) Painike: Pesu (7) Painike: Ajastus

) (8) Painike: Veden lampétila

(6) (7 (8) (9) (10) an
(9) Painike: Pesuajan lyhennys
(10) Painike: Lisdohjelma

(11) Painike: Virtakytkin

(3) 4)(5)

Ohjelmavalitsin
+ Valittavana on 7 ohjelmaa pyykin ominaisuuksien
mukaan
- Puwvilla-Eko Tk e
- Puwvilla Y Sl
- Tekokuitujen pesu Ponilotio- () 0 fpr
- Hienopesu
- Villapesu N
- Kiisinpesu Obielna
- Pikapesu 30

1. Ohjelma

+ Kun Kéynnistys/Pyséytys-painiketta on painettu,
Puuvilla kdynnistyy automaattisesti.

- Kun Ohjelmavalitsinta kaannetaan, ohjelma
vaihtuu seuraavassa jérjestyksessé:
Puuvilla-Eko—Puuvilla—Tekokuitujen pesu—
Hienopesu-Villapesu—Késinpesu—Pikapesu 30.

Ohjelma valitaan pyykin ominaisuuksien mukaan, ks.

sivu 13

2. Jarjestys

- Puwvilla-Eko - Villapesu

- Puuvilla - Késinpesu

- Tekokuitujen pesu - Pikapesu 30
- Hienopesu

15



esukoneen kaytto

Kaynnistys/Pysaytys
1. Kaynnistys
+ Kéynnistys/Pysaytys-

painiketta kaytetaan
pesuohjelman

Kaynisys Pyl kaynnistamiseen tai

pysayttamiseen.
2. Pysaytys

+ Mikéli pesuohjelma on syyta pysayttda
véliaikaisesti, paina Kéynnistys/Pyséytys-
painiketta.

Pesuajan lyhennys

« Tata toimintoa voi kéyttaa
Pesuajan lyhennys | pesuohjelman kestoajan

O lyhentamiseen.

+ Toiminnon saat kaytté6si painamalla pesuajan
lyhennys -painiketta kerran ennen pesuohjelman
kéynnistamista.

+ Tata toimintoa ei voi kayttda Pikapesu 30 -ohjelman
yhteydessa.

Pesu
o * Pesuasetus valitaan
iposs ; n.
painamalla pesupainiketta.
Paa
Om - Pddpesu
- Esipesu + Pdiipesu

Pesy

1. Paapesu

+ Paépesua kaytetédan kevyesti tai
normaalisti likaantuneen pyykin pesuun.

2. Esipesu + Paapesu

+ Mikéli pyykki on hyvin likaista, kannattaa
valita Esipesu + Paapesu.

+ Esipesu on kaytettavissé seuraavissa
pesuohjelmissa: Puuvilla-Eko, Puuvilla ja
Tekokuitujen pesu.

Lamppu syttyy, kun toiminto on valittu.
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Lapsilukko

OO0

Pesu  Huuhtelu

Mikali haluat lukita kaikki painikkeet, jotta lapsi tai
joku muu vajaavaltainen henkil§ ei voi muuttaa
ohjelman kulkua, kannattaa kéytt4a taté toimintoa.

1. Lapsilukko

* Lapsilukko aktivoidaan painamalla Pesu- ja
Huuhtelupainikkeita samanaikaisesti.

_O_
]
-
Jaliella oleva aika

Pest {uuhtelu

* Kun lapsilukko on aktivoitu, painikkeiden
painaminen ei vaikuta ohjelmaan.

+ Lapsilukko kytket&an pois painamalla uudelleen Pesu- ja
Huuhtelupainikkeita samanaikaisesti.

_O_
] .
-
Jaliella oleva aika

Pest {uuhtelu

* Mik&li haluat muuttaa ohjelman kulkua Lapsilukon
ollessa kaytossa
1. Paina Pesu- ja Huuhtelupainikkeita
samanaikaisesti
2. Paina Kéynnistys/Pyséytys-painiketta
3. Muuta ohjelmaa ja paina sitten
Kaynnistys/Pysaytys-painiketta uudelleen.

°

- )

O O = ngllﬁteu = @
ohjelma

Pest {uuhtelu Kaymnistys/b, Kaymnistys/,

+ Lapsilukko voidaan aktivoida missa tahansa
pesun vaiheessa ja se kytkeytyy automaattisesti
pois mik&li kaytdssa tapahtuu jokin virhe.
Lapsilukko toimii myds virran ollessa katkaistuna.



esukoneen kaytto

Huuhtelupainike
* Huuhtelutyyppi valitaan
Psyrd“':um huuhtelupainiketta
pe ' painamalla
Normaali X
- Normaali

- Super
- Normaali + Pyykki jdd veteen

Huuhtelu - Super + Pyykki jid veteen

1. Normaali

* Puwvilla-Eko, Puuvilla, Tekokuitujen pesu:
kolme huuhtelua

* Kdsinpesu, Hienopesu, Villapesu, Pikapesu 30:
kaksi huuhtelua

2. Super

*Normaali + 1 huuhtelukerta

+ Kéyté Super-huuhtelua, kun lisdhuuhtelua
tarvitaan irrottamaan likaa ja pesuainetta
likaista pyykki& pestéessa.

3. Pyykki jaa veteen

+ Jos haluat, ettd kone jattaa pyykit veteen
linkoamatta niit&, jotta ne eivét rypistyisi,
voit valita pyykki jaa veteen -toiminnon
painamalla linkous-painiketta, kunnes
paaset tdmén toiminnon kohdalle.

+Jos haluat, ettd kone laskee vedet ulos ja
linkoaa, kun pyykki jaa veteen -toiminto
on paalla, paina kéynnistys/tauko-
painiketta niin toiminto peruuntuu. T&méan
jélkeen voit valita linkousnopeuden tai
ohjelman. Paina k&ynnistys/tauko-
painiketta, niin ohjelma kaynnistyy.

+ Jos haluat, ettd kone vain laskee vedet
ulos, valitse Ei linkousta tai vedenpoisto-
ohjelma.

Mikidili valo palaa, toiminto on aktivoitu.

Ajastus

1. Ajastus

Esivalmistelut ennen Ajastusta.

- Avaa vesihana.

- Tayté kone pyykillé ja sulje luukku.

- Pane pesuaine ja huuhteluaine niille
varattuihin lokeroihin.

+ Ajastus

- Paina Virtakytkin.

- K&anna ohjelmanvalitsin osoittamaan
haluamaasi ohjelmaa.

- Paina Ajastuspainiketta ja valitse
haluamasi aika.

- Paina Kéynnistys/Pyséytys -painiketta.
(":" vilkkuu)

+ Kun Ajastuspainiketta on painettu,
néyttoon tulee 3:00. Pisin ajastusaika on 19
tuntia ja lyhin 3 tuntia.

+ Jokainen painikkeen painallus liséé
ajastusaikaa yhden tunnin.

+ Ajastus perutaan painamalla Virtakytkin.

+ Ajastimen osoittama aika on se aika joka
kuluu Ajastushetkesta siihen hetkeen,
jolloin pesuohjelma tai valittu toiminto
(Pesu, Huuhtelu, Linkous) on suoritettu
loppuun.

* Ajastettu aika ja todellinen pesuaika saattavat
vaihdella vedenoton ja limpotilan mukaan.
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esukoneen kaytto

Linkous
1200 1400 1600
1000 1000 1200
800 800 800
400 400 400
Ei linkousta Ei linkousta Ei linkousta
Linkous Linkous Linkous
[WD-12120(5)FD/ [WD-14120(5)FD/ [WD-16120(5)FD/
FWD-12120(5)FD/ FWD-14120(5)FD/ FWD-16120(5)FD/
DWD-12120(5)FD/ DWD-14120(5)FD/ DWD-16120(5)FD/
NWD-12120(5)FD] NWD-14120(5)FD] NWD-16120(5)FD]

* Linkousnopeus valitaan painamalla linkouspainiketta

Vain linkous:

1. Paina Virtakytkinta.

2. Valitse haluttu linkousnopeus kiertamalla
Ohjelmavalitsinta.

3. Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

1. Linkous

« Linkouksen kierrosnopeus riippuu ohjelmasta:

[WD-16120(5)FD / FWD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD]
- Puuvilla/Pikapesu 30/Puuvilla-Eko
Ei linkousta — 400 — 800 — 1200 —1600
- Tekokuitujen pesu/Villapesu/Késinpesu
Ei linkousta — 400 — 800 — 1200
- Hienopesu
Ei linkousta — 400 — 800

[WD-14120(5)FD / FWD-14120(5)FD / DWD-14120(3)FD / NWD-14120(5)FD]
- Puuvilla/Pikapesu 30/Puuvilla-Eko
Ei linkousta — 400 — 800 — 1000 —1400
- Tekokuitujen pesu/Villapesu/Kéasinpesu
Ei linkousta — 400 — 800 — 1000
- Hienopesu
Ei linkousta — 400 — 800
[WD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD / DWD-12120(5)FD / NWD-12120(5)FD]
- Puuvilla/Pikapesu 30/Puuvilla-Eko
Ei linkousta — 400 — 800 — 1000 -1200
- Tekokuitujen pesu/Villapesu/Kéasinpesu
Ei linkousta — 400 - 800 - 1000
- Hienopesu
Ei linkousta — 400 — 800

2. Ei linkousta
» Mikali "Ei linkousta" .toiminto on valittu,

pesukone lopettaa ohjelman veden
tyhjennyksen jéalkeen.

Toiminto on aktivoitu kun valo palaa.
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Veden lampotila

95°C » Pesuveden Lampétila

60 valitaan painamalla

40 " s

30 veden lampétila -

Kylméi painiketta.

- Kylma

O -30°C /1 40°C  60°C / 95°C
Veden
l6mpotila

1. Veden lampotila

+ Veden lampétila voidaan valita alla olevien
ohjeiden mukaan ohjelmasta riippuen:

- Puuvilla-Eko
40°C-60°C
- Puuvilla
Kylma - 30°C - 40°C - 60°C - 95°C
- Tekokuitujen pesu
Kylma - 30°C - 40°C - 60°C
- Hienopesu, Villapesu ja Kasinpesu,
Pikapesu 30
Kylma - 30°C - 40°C

Valitun limpdotilan vieressd oleva valo syttyy.
Tarkempia tietoja loytyy sivulta 13.

Lisaohjelma
Bio <Lisaohjelma toiminnolla
'ggswse" kone pesee pyykit
: oletusohjelmalla
Listiohjelma
1. Bio

Proteiinitahrat (maito,veri,suklaa)léhtevat
tekstiileista,kun valitset Bio-toiminnon.
[Voit valita Bio-toiminnon Puuvilla ja
Tekokuitujen pesu,kun pesulampétila on yli
60°C.]



esukoneen kaytto

2. Rypistymisen esto 3. Pesuohjelman loppuun vieminen

« Kun valitset tdmén toiminnon linkoukseen,

. o ; + Kun pesuohjelma on suoritettu loppuun,
pyykkien rypistyminen vahenee. g

naytossa on teksti " £ .

Néytto

4. Jaljella oleva aika

+ Pesuohjelman aikana jaljell4 oleva
ol cova ok pesuaika nakyy néytdssa.

+ Valmistajan suosittelema ohjelma.

*( ) : DWD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD /

1. Special function display NWD-12120(5)FD / WD-12120(5)FD

+ Kun lapsilukko on aktivoitu, ndytdssa on **(*) : WD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD /
teksti /") " FWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD
- Puuvilla - Eko: noin 2 tuntia ja

+ Kun ajastustoiminto on valittu, naytdssa

nakyy jaliella oleva aika siihen hetkeen, . . 58 m_im.‘Utt'a
jolloin valittu ohjelma on suoritettu - Puuvilla: noin 2 tuntia ja
loppuun. 43 *(39) **(41) minuuttia
2.1 1 e ppas - Tekokuitujen pesu: noin 1 tunti ja 32 **(28)
. Itsevalvontanaytto minuuttia

. . : . - Hi : NOi i inuuttia
+ Mikéli koneeseen tulee vika, vikatyyppi Hienopesu: noin 1 tunti ja 7 minuutt

nakyy naytéssa seuraavasti: - Villapesu: noin 1 tunti ja 1 minuuttia
“PE " : Vedenpaineen virhe - Kasinpesu: noin 1 tunti
“FE”: Veden likatayttd - Pikapesu 30: noin 30 minuuttia
“4E "+ Luukku ei ole kiinni + Pesuaika saattaa vaihdella pyykin maéran,

vedenpaineen, veden lampdtilan ja muiden
pesuun vaikuttavien seikkojen mukaan.

- + Mikéli kone havaitsee pyykin jakaantuneen
“! £ :Tayttdongelma rummussa epatasaisesti tai kun

“l{E 7 : Poisto-ongelma vaahdonpoisto-

“!{E” : Tasapaino-ongelma

“FF 7 : Veden lampétilan ongelma

w«l) C»

" : Moottorin ylikuormittuminen
“IE” : Moottorin ylikuormittuminen

LC

Mikdili jokin ndistd vikailmoituksista on

ndytolld, katso vianetsintiohjeet sivulta 23 ja
toimi ohjeiden mukaan.
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* Ennen kokeen sisustan puhdistusta tulee verkkojohto irrottaa pistorasiasta
séhkoiskun tai sen vaaran vélttamiseksi.

% Kun pesukone heitetdédn pois, sen verkkovirtajohto tulee irrottaa ja havittda. Samoin
myés luukun lukituslaite tulee havittda. Nain pesukone on turvallisempi lapsille.

W Tayttésuodatin
- Mikali vesi ei paése pesuainelokerikkoon, naytolla nakyy vikailmoitus “ {£ .
- Mikali vesi on kovaa tai siind on kalkkisaostumia, tayttdsuodatin saattaa tukkeutua helposti.
Sen vuoksi se kannatta puhdistaa aika ajoin.

1. Sulje 2. Irrota
vesihana. tayttoletku.

~ 3. Puhdista 4. Aseta

= suodatin tayttdletku

= - % kovaharjaksis paikalleen ja
ella harjalla. kiristé liitos.

B Poistopumpun suodatin
* Poistopumpun suodatin ker&é pyykin seassa olevat irtolangat ja pienet esineet.
Tarkista suodatin séé&nnéllisin véliajoin, jotta kone toimisi mahdollisimman hyvin.

A VAROITUS Tyhjenné kone ensin poistoletkun avulla ja avaa sitten pumpun suodatin ja
poista siell& olevat esineet.
Koneesta tuleva vesi saattaa olla kuumaa.

1. Avaa alavaipan 2. Irrota poistoletkun korkki ja anna 3. Poista mahdolliset vieraat
suojus kolikkoa apuna veden virrata ulos. Muista pannan esineet pumpun suodattimesta.
kéyttéden. K&&nna letkun alle astia, johon vesi voi K&anna tdman jalkeen pumpun
poistoletkun korkkia ja virrata, ettei vettd paase suodatinta myétapéivaan ja
veda poistoletku ulos. valumaan lattialle. Mikéli aseta poistoletkun korkki

vedentulo lakkaa, kd&nna paikalleen. Sulje alavaipan
pumpun suodatinta vasemmalle Suojus.
ja avaa se.

. -
e
=)
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W Pesuainelokerikko
% Pesuaineesta ja huuhteluaineesta jaa ajan mittaan jaamia pesuainelokerikkoon.
« Siksi pesuainelokerikko on aika ajoin syyté puhdistaa huolellisesti vedella.

* Tarpeen vaatiessa lokerikko voidaan irrottaa kokonaan paikaltaan painamalla kiinnikett& alas péin
ja vetdmalla lokerikko ulos.

+ Huuhteluainelokeron yl&osa irtoaa, jotta puhdistus olisi helpompaa.

B Lokerikkotila

% Pesuainetta saattaa jad4da myds lokerikkotilaan, joka on myds syyta puhdistaa aika ajoin esim.
vanhalla hammasharjalla.

+ Kun lokerikkotila on puhdistettu, aseta lokerikko takaisin paikalleen ja kayté koneessa
huuhteluohjelma iiman pyykkié.

B Pesukoneen rumpu

+ Mikali pesukonetta kaytetaan alueella, jolla vesi on kovaa, / L
kalkkisaostumia keraantyy paikkoihin, joista niité on vaikea \
havaita ja poistaa. \

Ajan mittaan saostumat aiheuttavat tukkeutumia laitteissa ja
mikali niité ei tarkisteta séanndllisesti, laitteet saattavat
rikkoutua ja ne joudutaan vaihtamaan uusiin.

+ Vaikka pesukoneen rumpu on valmistettu ruostumattomasta
teréksestd, pienet metalliesineet (mm. paperiliittimet ja hakaneulat) saattavat aiheuttaa sille
ruostevaurioita.

+ Pesukoneen rumpu on syyta puhdistaa saannbllisesti.

+ Karstanpoistoainetta tai vari- tai valkaisuaineita kéytettdessé on syyta varmistaa, etta ne
soveltuvat pesukoneessa kaytettaviksi.

% Karstanpoistoaine saattaa siséltdé pesukonetta vahingoittavia ainesosia.
% Tahrat tulee poistaa ruostumattomalle terakselle tarkoitetulla puhdistusaineella.
% Puhdistukseen ei saa kayttaa tersvillaa.
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W Pesukoneen puhdistus

1. Ulkopintojen puhdistus
Pesukoneesta huolehtiminen pident&a sen kayttoikéa.
Koneen ulkopinta voidaan puhdistaa lampimalla vedella ja miedolla, naarmuttamattomalla
talouspuhdistusaineella.
Puhdista roiskeet aina valitttmasti. Pyyhi kostealla rievulla.
Valta pintamateriaalin vahingoittamista teravilla esineilla.

% TARKEAA: Ala kayta metyleenialkoholia, liuottimia tai muita vastaavia tuotteita.

2. ISiséosien puhdistus
Pyyhi koneen luukun ymparistd, kumitiivisteen poimut ja luukun lasi. Néma alueet tulee
aina pitd4 puhtaana, jotta kone pysyisi vesitiiviina.
Kéyta koneessa pesuohjelma kayttden kuumaa vetté.
Toista tarvittaessa.

y Poista kovan veden aiheuttamat saostumat vain pesuaineilla, jotka soveltuvat
pesukoneessa kaytettaviksi.

W Talvisdilytysohjeet

Mikali kone pannaan talveksi sil66n tiloihin, joiden [&mpétila saattaa laskea alle nollan tai
mikali sita siirretdan pakkasessa, on syyta noudattaa seuraavia talvisdilytysohjeita, jotta kone
ei vahingoittuisi.

1. Sulje vesihana.

2. Irrota taytt6letku hanasta ja poista letkuun mahdollisesti ja&nyt vesi.

3. Liita verkkojohto maadoitettuun pistorasiaan.
q

. Liséé koneeseen 3,8 litraa myrkyténta vapaa-ajan ajoneuvojen jaanestoainetta rummun
tyhjentédmiseen. Sulje luukku.

5. K&ynnisté linkous ja linkoa noin minuutin ajan, kunnes kaikki vesi on poistunut. Kaikki
jaéénestoaine ei kuitenkaan poistu.

6. Irrota verkkojohto pistorasiasta, kuivaa rumpu sisalta ja sulje luukku.

7. Irrota pesuainelokerikko. Tyhjenné siiné mahdollisesti oleva vesi ja kuivaa lokerot. Pane
lokerikko takaisin paikalleen.

8. Varastoi pesukone pystysuorassa asennossa.

9. Jaanestoaine poistetaan varastoinnin jalkeen kayttdmalla pesukoneessa yksi pesuohjelma
pesuaineen kanssa ilman pyykkié.
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% Tassé pesukoneessa on automaattiset turvatoiminnot, jotka havaitsevat ja méarittavat viat varhaisessa
vaiheessa seké suorittavat korjaavia toimenpiteité tarvittaessa.
Mikali kone ei toimi toivotulla tavalla tai mikéli se ei toimi lainkaan, tarkista seuraavat kohdat ennen kuin
kutsut huoltohenkilén paikalle.

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kolina ja pauke

Témahtely

Tarina

* Rummussa tai pumpussa saattaa
olla vieraita esineita.

+ Taysi koneellinen saattaa
tdmahdella. Tdma& on usein
taysin normaalia.

+ Onko kaikki siirtoruuvit ja
pakkausmateriaali poistettu?
+ Ovatko koneen jalat tukevasti

maassa?

Pyséyta pesukone ja tarkista rumpu ja
poistosuodatin.

Mikali &&ni jatkuu koneen uudelleen
kaynnistamisen jalkeen, ota yhteytté
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Mikali &&ni jatkuu, pyykki on
todennakdisesti jakautunut rummussa
epatasaisesti. Pysayté ohjelma ja jaa
pyykki tasaisemmin.

Mikali niité ei ole irrotettu asennuksen
yhteydesség, lue siirtoruuvien
irrotusohjeet asennusohjeista.

Pyykki on jakautunut rummussa
epatasaisesti. Pysayta kone ja jarjesta
pyykki uudelleen.

Pesukoneesta vuotaa
vetta

Liikaa vaahtoa
Kone ei téyty tai se

tayttyy hitaasti.

Kone ei tyhjenny tai
se tyhjentyy hitaasti.

+ Taytt6letkun liitos on 16ystynyt
joko hanan tai tiivisteen kohdalta.

+ Talon viemari on tukossa.

+ Vedentulo alueella ei ole riittava.
* Vesihana ei ole taysin auki.

« Tayttéletku on mutkalla.

« Taytt6letkun suodatin on tukossa.

* Poistoletku on mutkalla tai
tukossa.

+ Poistosuodatin on tukossa.

Tarkista letkun liitos ja kirista
tarvittaessa.

Puhdista tukos. Ota tarvittaessa
yhteytta putkimieheen.

Onko pesuainetta liikaa tai onko
pesuaine vaaranlaista? Liika vaahto
saattaa aiheuttaa vuotoja.

Tarkista, toimivatko muut talon hanat.
Avaa hana taysin.

Suorista letku.

Tarkista tayttéletkun suodatin.

Puhdista ja suorista poistoletku.

Puhdista poistosuodatin.
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Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kone ei ala pesta.

Kone ei linkoa.

* Verkkojohto ei ole pistorasiassa
tai litnt& on huono.

+ Sulake on palanut, virtakatkaisin
lauennut tai on sahkokatko.

+Vesihana ei ole taysin auki.

* Tarkista, etta luukku on
kunnolla kiinni.

Varmista, etté pistotulppa sopii
pistorasiaan.

Paina virtakatkaisinta uudelleen tai
vaihda sulake. Ala lisa4 sulakkeen
kapasiteettia. Mikali ongelmana on
virtapiirin ylikuormitus, anna
koulutetun sahkdasentajan korjata
vika.

Avaa vesihana.

Sulje luukku ja paina
Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.
Téman jalkeen saattaa kestaa hetken
ennen kuin kone alkaa lingota.
Luukun on oltava lukossa ennen kuin
kone voi ruveta linkoamaan.

Luukku ei aukea

Kun ohjelma on k&ynnistynyt, luukkua
ei voi turvallisuussyista avata. Odota
muutama minuutti ennen luukun
avaamista, jotta sahkdinen
lukitusmekanismi ehtii vapauttaa
lukon.

Pesuaika pidentyy

Pesuaika vaihtelee pyykin madran,
vedenpaineen, veden l&mpdtilan ja
muiden kéyttbominaisuuksien
mukaan.

Mikali kone havaitsee pyykin
jakaantuneen rummussa
epatasaisesti tai kun vaahdonpoisto-
ohjelma kaynnistyy, pesuaika pitenee.

24




mianetsintéiopas

Oire

Mahdollinen syy

Ratkaisu

* Vedentulo alueella ei ole riittava.
*Vesihana ei ole taysin auki.

* Téayttoletku on mutkalla.

« Tayttbletkun suodatin on tukossa.

Tarkista muut talon hanat.
Avaa hana taysin.

Suorista letku.

Tarkista tayttoletkun suodatin.

* Poistoletku on mutkalla tai tukossa.
* Poistosuodatin on tukossa.

Puhdista ja suorista poistoletku.
Puhdista poistosuodatin.

* Pyykkid on liian véhan.

* Pyykki on jakaantunut rummussa
epétasaisesti.

+ Laitteen epatasapainon tunnistin on
kynnistynyt ja suorittaa korjaustoimenpiteitd.
Mikéli koneessa on yksittéisid painavia
vaatekappaleita kuten kylpymatto, kylpytakki
jne. jérjestelmé saattaa lopettaa linkouksen
tai keskeyttaa sen kokonaan mikali ongelma
ei ole korjaantunut useiden linkousyritysten
jalkeen.

« Mikali pyykki on pesun jalkeen liian mark,
pane koneeseen pienid vaatteita
tasoittamaan rummullista ja kéynnisté linkous
uudelleen.

Lis&4 1 tai 2 vaatekappaletta lisdédméaan
tasapainoa.

Jérjesta pyykki uudelleen, jotta linkous
voi kéynnistya.

A= e
g @% * Onko luukku
! auki?

Sulje luukku.
Mikali ZE ei poistu naytolta, kutsu
paikalle huoltohenkild.

Irrota pistotulppa pistorasiasta ja kutsu
paikalle huoltohenkild.

« Mikali ylitéyttd johtuu viallisesta
vesiventtiilistd, vikailmoitus on F£ .

» Naytdssa on vikailmoitus PE | kun
veden mééran anturi on
epakunnossa.

* Moottorin ylikuormitus.

* Moottorin ylikuormitus.

Sulje vesihana.
Irrota pistotulppa pistorasiasta.
Kutsu paikalle huoltohenkild.
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B Jumbotromle

LG’s jumbotromle vasker ca. 40% mere end almindelige
vaskemaskiner. En stgrre tromle oger ydeevnen.

B O@konomibesparende "Intelligent Vaskesystem"
"Intelligent Vaskesystem" registrerer tgjmaengde og vandtemperatur
og justerer vandniveau og vasketid for at optimere energi- og
vandforbrug.

B Direkte drev-system
Den avancerede jeevnstrgmsmotor anvender ikke barster og roterer
tromlen direkte, uden rem og skive.

B Bornesikring
Bernesikringen hindrer, at barn ved at trykke pa knapperne kan
a&ndre programindstillingerne, mens vaskemaskinen er i drift.

Vask  Skylning
o °o B Stgjreducerende styresystem
@ Efter at have registreret tajmaengde og balance fordeler maskinen
tejet jeevnt i tromlen for pa denne made at reducere stgj ved

centrifugering.

B Automatisk genstart
Efter stromafbrydelse vil programmet automatisk fortsaette derfra,
hvor det blev afbrudt.

ndholdsfortegnelse
AQVAISIEL ... 28
Specifikationer..........cooocoiiiiiiiiieee e 29
Installation....... ..o e 30
Forberedelse inden vask.............ccoov o 36
Tilsgetning af vaskemiddel...............cooeeinncinceen 37
Funktioner.........oooiiiiii e 38
Sadan bruges vaskemaskinen ........ ...cccovveiieiiicinneeeees 39
Vedligeholdelse...........cccocoviiiiiit e .45
Fejlfinding.......ooviii 48

27



dvarsler

LS ALLE INSTRUKTIONER FOR MASKINEN TAGES I BRUG

A Advarsel

Af sikkerhedsarsager skal informationerne i denne manual felges ngje. Pa
denne méade reduceres risikoen for brand, eksplosioner, elektriske stad,
skader pa materiel, personskader og dodsfald.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Advarsel!: Det er vigtigt at du felger anvisningerne i brugermanualen af hensyn til din egen
sikkerhed. Anvisningerne nedsaetter risikoen for brand, eksplosioner, elektriske stad, tingskader,

personskader og dodsfald.

« Installer ikke vaskemaskinen pa et sted, hvor
den kan blive udsat for vejr og vind.

* Ror ikke styremekanismerne.

+ Reparer eller udskift aldrig nogen del af
vaskemaskinen, uden at der er givet seerlige
instrukser derom i vedligeholdelsesdelen af
denne brugermanual. Serg for at forsta
indholdet i vedligeholdsguiden.

+ Hold omradet under og omkring maskinen frit for
letanteendeligt materiale, sasom fnuller, papir,
teepper, kemikalier osv.

+ Lad aldrig barn betjene maskinen alene. Hold
legende bern pa afstand af maskinen.

+ Lad aldrig vaskelugen sta aben. Born kan fa lyst
til at kravle ind.

- Stik aldrig haenderne ind i maskinen, mens den
korer. Vent, til tromlen er standset helt.

+ Vaskeprocessen kan reducere brandresistent tgj
dens flammeresistens.

+ Vask eller tor aldrig toj, der er blevet vasket i,
renset i, skyllet i eller pafert brandfarlige eller
eksplosive substanser (eksempelvis voks, olie,
maling, benzin, fedtopleser, fortynder, kerosen,
osv.). Disse kan fore til antaendelse eller
eksplosion.

+ Folg tojfabrikantens vaskeanvisninger ngije.

* Smeek aldrig vaskelugen hardt i for at lukke den,
og brug ikke magt til at abne den, nar den er
last. Dette kan fore til skader pa maskinen.

« For at minimere risikoen for elektrisk stad tages
stikket ud, eller maskinen frakobles pa
husstandens strompanel ved at sla releeet eller
sikringen fra, inden rengering eller
vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

+ Forsgg aldrig at betjene maskinen, hvis den er
beskadiget, fungerer darligt, er delvis
demonteret eller mangler dele. Dette gaelder
ogsa for en beskadiget ledning eller stikkontakt.

GEM DISSE INSTRUKTIONSADVARSLER

Instrukser vedrorende jordforbindelse

Maskinen skal jordes. | tilfeelde af beskadigelse eller sammenbrud vil dette reducere risikoen for elektrisk
stad, idet strommen da ledes hen, hvor der findes mindst modstand. Maskinen er udstyret med en
lynafleder og et stik med jordforbindelse. Stikket skal veere forbundet med et stromudtag, der er ordentligt
installeret efter geeldende love og regler. Det er vigtigt, at stramudtaget er jordet.

+ Brug ikke adapter eller andet, der kan edelaegge jordforbindelsen.

+ Hvis stromudtag med jordforbindelse ikke forefindes, kontakt da en elektriker.

ADVARSEL: VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER :

Hvis maskinen er tilsluttet et stramudtag uden jordforbindelse, risikerer man elektrisk stod. Konsulter en
kvalificeret elektriker eller servicetekniker, hvis der er tvivi om, hvorvidt maskinen er tilsluttet et stik med
jordforbindelse, eller ej. Forseg ikke pa nogen made at eendre det stik, der fulgte med vaskemaskinen.
Hvis stikket ikke passer til stramforsyningskilden, skal en passende stromkilde installeres af en elektriker.
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Stik
(* Hvis den medfelgende ledning er
beskadiget, skal den erstattes af
producenten, af producentens
3?be:kalfe servicepersonel eller af en tilsvarende
il vaskepulver og

kvalificeret person. Dette for at undga
e ungdig risiko.)

x Styrepanel

skyllemiddel)

Aflgbsslange

Nedre deeksel

Tromle 4} rz gl @« Justerbar fod
L

Aflobspumpes filter *‘3{' }' s Nedre daeksellag

Aflgbsprop

H Navn : Vaskemaskine med luge foran.

B Stromforsyning : 220-240V~, 50Hz

u Storrelse : 600mm(B) x 600mm(D) x 850mm(H)

W Veaegt 165 kg

B Vaskekapacitet 17kg

B Max stregmforbrug Watt : 2100W

B Rotationshastighed : Ingen centrifugering/400/800/1000/1200

[WD-12120(5)FD / DWD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD / NWD-12120(5)FD]
Ingen centrifugering/400/800/1000/1400
[WD-14120(5)FD / DWD-14120(5)FD / FWD-14120(5)FD / NWD-14120(5)FD]
Ingen centrifugering/400/800/1200/1600
[WD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD / FWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD]
H Vandforbrug 1751(10,7 £ /kg)
W Tilladt vandtryk : 0,3-10 kgf/cm?(30-1000 kPa)

* Udferelse og specifikationer kan justeres uden varsel med henblik pa at forbedre de enkelte deles kvalitet.
B Tegning: Tilbehor
Indlgbsslange (1EA) Skruenggle.
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Placer og installer maskinen et sted, hvor den ikke udsattes for temperaturer under 0° C
eller vejr og vind.

Serg for, at maskinen har jordforbindelse i henhold til geeldende installationsforskrifter.
Hyvis maskinen star pa en matte, skal fédderne justeres saledes, at luft kan cirkulere mellem
maskinen og underlaget.

Hvis du bor i et omrade, som plages af kakerlakker eller andre skadedyr, bgr du veere
seerligt opmaerksom pa, at maskinen og dens omgivelser er rene. Skader, som forarsages af
skadedyr, omfattes ikke af garantien.

B Transportbolte

Maskinen er udstyret med transportbolte for at hindre indvendige beskadigelser under transport.

* Emballagen og alle
transportboltene skal

fiernes, for vaskemaskinen
tages i brug. Vaskemaskine

i~ Sgrg for at ogsa at fierne Transportstatte
den ekstra transportstotte Bundemballage (Anvendelse af

under bundens midte, nar S % stabiliserende
emballagen fjernes fra K beslag atheenger
bunden af maskinen. af model.)

B Fjernelse af transportbolte

1. For at hindre indvendige 3. Fjern de fire bolte og
beskadigelser under transport er de gummipropperne ved forsigtigt at
fire specialbolte fastlast. Inden vride propperne ud. Opbevar de fire
vaskemaskinen tages i brug, fjernes bolte og skruenaglen for fremtidig
bolte og gummipropper. brug.
« Fjernes boltene ikke, kan det forarsage + Under transport skal vaskemaskinen
kraftige vibrationer og funktionsfejl. altid veere udstyret med transportbolte.
2. Lgsn de fire bolte med den 4. Teetn hullerne med de vedlagte
medfglgende skruenggle. daeksler.
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B Krav til installationssted

Jaevnt underlag:
aflﬂbs‘slange Heeldningen under vaskemaskinen ma ikke veere sterre end
faskemasking, 1 grad.
.‘/ Stromforsyningskilde:
@ Der skal findes en stromforsyningskilde i hgjst 1,5 meters
~/

afstand fra maskinen. Kontakt aut installater for installation.
Aflgbsvask Soerg for god afstand til gulv og veegge:
Der ma vaere mindst 10 cm mellem maskine og bagveeg og
mindst 2 cm mellem maskine og eventuelle sidevaegge.

Opbevar aldrig vaskemidler eller lignende ovenpa
vaskemaskinen. Dette kan skade lak og styrepanel.
Tegning: Vaskemaskine, Aflabsslange, Aflgbsvask, ca. 2 cm.

Sadan smider du dit gamle apparat ud

Nar der er et tegn med et kryds over en skraldespand, betyder

1.
det, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC.

2. Alle elektriske og elektroniske produkter skal smides ud et
andet sted end gennem den kommunale affaldsordning ved
hjeelp af specielle indsamlingsfaciliteter, der er organiseret af
staten eller de lokale myndigheder.

3. Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat er med til at
forhindre mulige skadevirkninger pa miljget og menneskelig
sundhed.

I

4. Mere detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit gamle
apparat kan fas ved at kontakte dit lokale kommunekontor,
renovationsselskab eller den butik, hvor du kebte produktet.

B Placering

Installér vaskemaskinen pa et fladt, hardt gulv.

Kontroller at luftcirkulationen omkring vaskemaskinen ikke blokeres af taepper, matter e.l.

- Forsgg ikke at rette op pa ujeevnheder i gulvet ved at laegge stumper af trae, pap eller
lignende materialer under vaskemaskinen.

- Hvis det ikke kan undgas at placere vaskemaskinen ved siden af et komfur, skal
isoleringsmateriale anbringes mellem de to apparater. Isoleringsmaterialet (85 x 60 cm)
skal veere deekket af aluminumsfolie pa den side, som vender ind mod komfuret.

- Vaskemaskinen ma ikke installeres i rum, hvor temperaturen kan falde til under 0 °C.

« Installer maskinen i omgivelser, hvor en servicemontar har let adgang til den, hvis
reparation skulle blive ngdvendig.

- Efter vaskemaskinen er installeret, justeres alle fire fadder ved hjeelp af den
medfelgende specialnagle. Sarg for at maskinen star stabilt, og at der er en afstand pa
ca. 20 mm mellem vaskemaskinens overkant og undersiden af bordet.
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B Elektriske forbindelser
Benyt ikke gamle slanger; alle slanger forbundet til vaskemaskinen skal voere nye.

1. Der ma ikke benyttes forleengerledning eller dobbelt adapter.

2. Hvis den vedlagte ledningen er beskadiget, skal den erstattes af producenten eller producentens
servicepersoner eller af en anden kvalificeret person for at undga ungdig risiko.

3. Treek altid stikket ud efter brug, og luk for vandet.

4. Maskinen skal veere forbundet til et stremudtag med jordforbindelse i overensstemmelse med
geeldende installationsforskrifter.

5. Maskinen skal sta placeret pa en sadan made, at det er nemt at komme til stromudtaget.

« Servicearbejde pa maskinen ma kun udfgres af en autoriseret servicetekniker.
Reparationer, som udferes af en uautoriseret person, kan forarsage skader eller alvorlige fejl. Kontakt
dit lokale autoriserede serviceveerksted.

« Installer ikke maskinen i et rum, hvor temperaturen kan synke til under 0°C. Frosne slanger kan
spraenges under tryk. Den elektroniske kontrolenhed kan veere upalidelig ved temperaturer under 0°C.

« Hvis maskinen leveres i lgbet af vintermanederne, og temperaturen er under 0°C: Lad maskinen sta
ved stuetemperatur i et par timer, inden den tages i brug.

ADVARSEL - elledning

For de fleste elektriske apparater anbefales det, at de tilsluttes en separat el-gruppe, dvs. ét elektrisk kredslab, der kun
anvendes til det pageeldende elektriske apparat og ikke har andre udtag eller kredsleb. Kontrollér venligst
specifikationerne den tilharende brugervejledning.

Stikkontakter ma ikke overbelastes. Overbelastede stikkontakter, lose eller beskadigede stikkontakter,
forleengerledninger, beskadigede elledninger og ledninger med beskadiget isoleringsmateriale er farlige. | sddanne
tilfeelde opstar risiko for elektrisk stad og brand. Kontrollér regelmeessigt elledningen til dit elektriske apparat. Ved tegn
pa beskadigelse eller slid skal elledningen tages ud af stikkontakten. Det elektriske apparat ma ikke anvendes igen, for
en autoriseret elekiriker har udskiftet ledningen med en tilsvarende ny ledning.

Beskyt elledningen mod fysisk eller mekanisk pavirkning, sasom at blive vredet, bugtet, trykket, klemt i en dor eller
blive tradt pa. Veer seerligt opmeerksom pa stik, stikkontakter og den abning i apparatet, som ledningen udgar fra.

M Tilslutning af indlgbsslange for vandtilforsel

P Vandtilfprselen skal have et tryk pa mellem 30 kPa og
1000 kPa (0,3~10 kgflcm?)

P Nar indlgbsslangen skal settes fast til vaskemaskinens
ventil, skal man veere forsigtig med ikke at skrue over
gevind.

» Hvis vandforsyningstrykket er hgjere end 1000 kPa,
skal en dekompressionsindretning installeres.

+ To gummiforseglinger falger med indlgbsslangen.

Disse skal hindre vandlaekage.

+» Undersag, om vaskemaskinens forbindelser er

teette ved at lukke helt op for vandet i vandhanen.

+ Kontrollér jaevnligt slangens tilstand, og udskift

slangen om ngdvendigt.

« Sorg for, at slangen ikke bliver bukket eller mast.
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B Almindelig vandhane uden gevind - indlgbsslange med skrueanordning

1. Losn fastsaetningsskruen for at
feeste koblingsringen til
vandhanen.

op, at gummipakningen sidder
teet omkring hanen. Skru
dernaest de fire skruer til.

Dvre forbindelsesle Gummipakning i
A Gummipakning ///Ilﬂ\\\\\\

Qvre forbindelsesled

Fastsaetningsskrue

B Almindelig vandhane uden gevind - indlgbsslange med "et-tryks-funktion'

2. Pres det ovre forbindelsesled s&
langt op, at gummipakningen
sidder teet omkring hanen. Skru
dernaest de fire skruer til.

1. Losn skruen i det ovre
forbindelsesled.

Gummipakning
Midterste forbindelsesled tortndelsesled
X . ) =ral. )
Ervapdhanens diameter stor, fiern Midterste W
justeringspladen. forbindelsesled {5

* Vrid det midterste
forbindelsesled fast for at undga
vandlaekage.

+ Serg for, at gummiforseglingen
sidder ordentligt i slangens
forbindelsesled.

< forbindelsesled

Slangens forbindelsesled

Gummiforsegling

Anvend horisontal vandhane

Horisontal vandhaneézﬂ

Forleenget vandhane %
Rektanguleer vandh%

2. Skub forbindelsesleddet sa langt 3. Pres indlabsslangen vertikalt

opad, séledes at
gummipakningen kommer til at
sidde fuldsteendig fast omkring
hanen. Stram ved at vride mod
hajre.

Indlgbsslange for
vandtilfarsel.

1

3. Szt indlgbsslangen sammen med

midterste forbindelsesled ved at
presse pladen nedad.

Indlﬂbsslan?e for
vandtilferse

+ For at separere indlgbsslangen
fra det midterste
forbindelsesled: Luk
vandhanen. Traek
indlgbsslangen ned ved at
presse pladen nedad.

+ Maskinen leveres kun med
koldtvandsforbindelse.

+ Serg for, at slangen ikke bliver
bukket eller mast.
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Maskinen er ikke beregnet til anvendelse pa ikke-stationaere lokaliteter, som fx til s@s, i campingvogne
eller ombord pa fly.

Luk for vandtilfarslen, hvis maskinen skal sta ubrugt hen i et leengere stykke tid (fx i forbindelse med
en ferie), iseer hvis der ikke er et aflob i gulvet i naerheden af maskinen.

Fiern elledningen og destruer stikket, nar maskinen skal kasseres. Destruer ogsa lasen pa lagen.
Dermed undgar du, at maskinen kan blive en dedsfeelde for barn.

Emballagemateriale (fx plastfilm, flamingo) kan veere farligt for barn pga. kvaelningsrisiko. Opbevar
emballagemateriale utilgeengeligt for barn.

B Installation af aflobsslange

@

ca. 100 cm

ca.145¢cm
>

(_\/ « Fastger aflabsslangen til aflobsvasken
med en streng.

ca. 105cm

max. 100 cm

+ Man kan hindre vandskader pa gulvet ved
at installere aflobsslangen ordentligt.

min. 60 cm

¢ 0

Aflgbsvask

ca. 100 cm

, ca.145¢cm
¢

. 100cm
in. 60cm

ca. 105 cm

max. 100 cm

min. 60 cm

« Aflobsslangen ma ikke veere placeret
hojere end 1 meter over gulvet.

+Man kan hindre vandskader pa gulvet ved
at installere aflobsslangen ordentligt.

« Hvis aflgbsslangen er for lang, ma den ikke
proppes ind i vaskemaskinen. Dette giver
unormal stg;j.
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B Justering af heeldningsgrad

1. Hvis vaskemaskinen installeres plant, hindres ungdig stoj
og vibrationer. Installér derfor maskinen pa et solidt og
jeevnt underlag, fortrinsvis i et hjgrne af rummet.

2. Erunderlaget ujsevnt, justér da hgjden pa
vaskemaskinens fgdder (laeg ikke traestykker eller
lignende under fodderne). Sorg for, at alle fadderne hviler

Lés‘e‘m;nk stabilt pa gulvet, og undersgg sd, om maskinen er i

perfekt balance (brug et vaterpas).

% Spcend lasemgptrikken ved at dreje den mod uret, efter

maskinens fodder er justeret.

Jotere Eﬁmre L. Hvis vaskemaskinen placeres pé et forhgjet fundament skal den

S S fastgares forsvarligt for at sikre at maskinen ikke falder ned.

Justerbar fod Justerbar fod

Justerbar fod

# "Diagonalkontrol”
Nar man presser de diagonale hjgrner pa vaskemaskinens
overflade nedad, mda maskinen slet ikke kunne beveege sig.
Kontrollér for en sikkerheds skyld begge diagonaler. Beveeger
maskinen sig stadig, justeres fodderne igen.

m Befongulve
- Overfladen, maskinen installeres pa, skal veere ren, tor og plan.
« Installer maskinen pa et fladt, hardt gulv.

B Flisegulve (glatte gulve)

* Placér fedderne pa Tread Mate-underlaget og nivellér maskinen. (Skeer Tread Mate-underlaget i stykker &
70x70 mm og fastger stykkerne pa de terre fliser, hvor maskinen skal placeres.)

% Tread Mate-underlaget er fremstillet af et selvklebende materiale, som anvendes til at forhindre faldulykker pa stiger og trapper.

B Traegulve

* Treegulve er seerligt falsomme over for rystelser, specielt traegulve som er lagt pa stroer.

« Hvis maskinen installeres pa et sadant treegulv, og der opstar vibrationer, anbefaler vi, at
du seetter gummidupper med en tykkelse pa minimum 1,5 cm under maskinens fadder.

+Man kan ogsa placere en plade med en tykkelse p& minimum 3 cm under @
maskinen for at minimere eventuelle rystelser. y

+ Hvis det er muligt, installeres vaskemaskinen i et hjgrne, da gulvet er mest stabilt der.

% Benyt gummidupper for at reducere vibrationen.

% Du kan fa gummidupper (reservedelsnr. 4620ER4002B) fra LG’s afdeling for reservedele.

Vigtigt!

- Korrekt placering og indstilling af maskinen i vater sikrer lang levetid og stor driftsikkerhed.

» Vaskemaskinen skal vaere 100% i vater og sta sikkert og stabilt.

« Den mé ikke kunne vippe under brug.

« Overfladen, maskinen installeres pa, skal vaere ren og ikke behandlet med gulvvoks eller anden glat polish.
« Vaskemaskinens fadder ma ikke blive vade, da det kan medfore, at den star ustabilt.

Gummidup
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orberedelse inden vask

B For forste vask

Veelg vaskeprogram (BOMULD 60°C, tilszet en halv dosis vaskemiddel) og ker en tom vask.
Dermed fjernes eventuelle materialerester fra produktionen.

B Forberedelser inden vask

1. Vaskeanvisninger:
Se efter vaskeanvisninger i tgjet. Vaskeanvisningerne oplyser hvilke materialer, tojet
indeholder, og hvordan det skal vaskes.

2. Sortering:
For at opna det bedste resultat sorteres tojet efter, hvad der kan vaskes pa det samme
vaskeprogram. Taj skal vaskes i forskellig vandtemperatur og rotationshastighed alt efter
hvilke materialer, det indeholder. Sortér altid sort taj for sig og lyst og hvidt tej for sig. Disse
ber vaskes separat, fordi farvestoffer og fnuller kan smitte af og forarsage misfarvning m.m.
Om muligt bar meget snavset tgj vaskes adskilt fra mindre snavset tg;j.

Snavs (Meget, Normalt, Lidt) ~ Sortér tejet efter, hvor snavset det er.
Farve (Hvidt, Lyst, Markt) Separer hvidt tgj fra kulert tgj.
Fnuller (Afgiver, Tiltreekker)  Vask tej, der afgiver farve, adskilt fra tej, der tiltraekker fnuller.

3. Forberedelser inden man fylder tgjet i maskinen:

B Vask bade store og sma beklaedningsstykker i samme vask, men laeg de store
beklaedningsstykker ind i maskinen fgrst. Store bekleedningsstykker bgr ikke udggre mere end
halvdelen af tgjmaengden. Vask ikke enkle beklaedningsstykker for sig, da dette kan forarsage
ubalance. Hvis maskinen vipper, nar du trykker pa et hjgrne, skal du justere den modstaende
stottefod.Vask disse sammen med et eller to lignende bekladningsstykker.

+ Kontrollér, at alle lommer er
tomme. Negle, harspeender,
teendstikker, penne, manter og
nagler kan edeleegge bade tajet og
vaskemaskinen.

+ Luk lynlése og heegter, sa de ikke
forarsager skader pa andet tgj.

+ Forbehandel snavs og pletter,
f.eks. pa kraver og e&rme, ved at
pensle lidt vaskemiddel oplest i
vand direkte pa pletterne.
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ilsaetning af vaskemiddel

1. Saebeskuffe
———
il

Vaskepulver til Skyllemiddel Vaskepulver
ovedvask til forvask

(U (B
- Kun hovedvask u M
* Forvask + Hovedvask U i L\

(\ L)

2. Tilszetning af skyllemiddel

B+ 6 B

« Fyld op til den gverste streg, ikke hojere. For
meget skyllemiddel i skuffen kan medfere, at
vaesken siver over i tromlen for tidligt. Dette
kan give pletter pa tojet.

+ Lad ikke skyllemidlet ligge i skuffen i mere end
to dage, da veaesken kan stivne.

+ Skyllemidlet tilseettes automatisk under sidste
skylningscyklus.

+ Nar vandgennemstrgmningen er i gang, ma
skuffen ikke dbnes.

* Oplesningsmidler (benzol o.lign) ma ikke
anvendes.

=09 Skyllemidlet ma ikke
heeldes direkte pa tgjet.

W Tilsaetning af vaskepulver og skyllemiddel

3. Dosering

* Vaskepulver skal bruges i overensstemmelse
med instruktionerne pd pakningen.

* Hvis man tilseetter for meget vaskepulver,
produceres for meget skum, hvilket forringer
vaskeresultatet eller fordrsager for stor
belastning pd motoren (hvilket igen kan
resultere i funktionsfejl).

* Brug udelukkende vaskemiddel i pulverform,
hvis det skal legges ind i maskinen sammen
med tgjet.

o Vaskepulverdosering skal mdske justeres i
forhold til vandtemperatur, vandets
hardhedsgrad, tgpjmeengden og hvor snavset
tgjet er. For bedste resultat: Undga
overdosering og dermed for meget skum.

* Tips
Fuld maskine: ifelge producentens
anvisning
Halv maskine: 3/4 af normal dosering
Minimal tejmaengde: 1/2 af normal
dosering

+ Vaskepulveret bliver skyllet fra skuffen

over i vasketromlen i begyndelsen af
vaskecyklus.
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unktioner

B Anbefalede programmer til forskellige typer vasketoj

Energimaerke-specifikationer er baseret pa vaskeprogram for bomuld ved 60° C, testet i henhold til
EN60456.

*( ) : DWD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD / NWD-12120(5)FD / WD-12120(5)FD

**( ) : WD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD / FWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD

Rigtigt tem-| Vaske- |Storste toj-
Program Materiale pera- mulig- meengde | Vand (liter) | EnergiikWh | Tid (min.)
turvalg heder
Vaskezegte, farvet . 7,0kg 75*(80) 133 1 63*28 2&19;
Bomuld |toj (skjorter, nattoj, | 60C Hoved- 163°(159)
Kjoler...) og let (Kold, vask | 50kg | 65™(70) | 1,24 w161)
snavset bomuldstej [30°C,40°C, | (+iorvask) 153 *(149)
(undertoj... %0C) 20ky | 52"(67) | 1.2 e
Bomuig- | Sammetoitypesom| | Hoved- 7.0kg 75**(80) 14 178
Okonomivask Bomuld. (40°C) vask 50kg | 65™(70) 1,2 178
(Hovask) [ g | ag753) | 1,0 163
Sy ol | A0C Howd: | askg | 60°(82) | 05 92
O , Kk
p0|yeSter 30 C,60° C) (+f0rVaSk) 2’0kg 48** (70) 04 (88)
_ Finvask som skal 30°C Hoved- | 30K9 60 05
Finvask | behandles forsigtigt | ~ (Kold, vask 67
(silke, gardiner...) 40°C) 1,0kg 48 03
Uld der kan vaskesi|  30°C Hoved- | 2,0kg 52 03
Uld  |maskine, kunrenny| (Kold, vask 61
uld 40°C) 1,0kg 48 0,2
“‘Handvask”
. markeret pd vaske- |  Kold Hoved- 2,0kg o2 0,03
Handvask | maerket (30°C40°C) |  vask 60
1,0kg 48 0,01
Samme tejtype som 0C Hoved 5 Ok 18 03
. Bomuld og syntetisk oved- UKg ,
Kvikvask 9% (Kod, |  vask 30
30 40°C) 2,0kg 40 02

sk Forvask: Nar tajet er meget snavset.
Forvask er mulig i forbindelse med vaskeprogrammerne for Bomuld-@konomivask,
Bomuld, Syntetisk.

% Vandtemperatur: Veelg en vandtemperatur, som passer til vaskecyklus. Folg altid vaskeinstruktionerne
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adan bruges vaskemaskinen

Finyask

- .‘!‘J\ld

f Synlefisk -
)

Stort/Pouse Programmer

1. Brug af det allerede indstillede
program (Bomuld).

« For at starte: Tryk forst pa
Stromknappen.

- Tryk dernaest pa Start/Pause-knappen.
+ Automatisk indstilling sker som falger:
- Vask: Kun hovedvask
- Skylning: 3 gange

- Centrifugering:
1600(1400, 1200) omdr/min

- Vandtemperatur: 60°C
- Program: Bomuld

2. Manuelt valg

- For at starte: Tryk forst pa
Stremknappen.

* Veelg de gnskede indstillinger ved at
trykke pa de enkelte knapper.

For detaljerede oplysninger om de enkelte
indstillingsvalg henvises til side 40~44.

« Tryk dernaest pa Start/Pause-knappen.

k\ \ y/'

(Tidsorskydring) Forkorehe of vasketden
5

/ .
Bomuld - 0 Q - Handvask 1600 95°C
Forvask @ Skylesop #1200 jg Bio
Bomuld- | | Kikvask: B oo
s | B 400 30 .
@ronomivask' | 0 0 30 s+ Nomdl Lrg;r_:ﬁjgeﬁ né("l d Antikal

Vask

00000

Skylning Centrifugering Temp.  Volgmulighed

3. Bip-funktion Taendt/Slukket

* Bip-funktionen Teendt/Slukket kan
tilsluttes ved at holde Centrifugerings- og
Temperatur-knapperne nede samtidig.

* Bip-funktionen Taendt/Slukket kan til
enhver tid tilsluttes og afbrydes
automatisk i tilfeelde af stremsvigt. Bip-
funktionen Teendt/Slukket virker ogsa,
selvom strgmmen ikke er tilsluttet.

4. Automatisk mini-vask

+ Automatisk mini-vask sparer dig for tid
0g penge ved vask af mindre mangder.
Vaskemaskinen regulerer automatisk
vandmaengden.

* Med det selvregulerende system
tilpasser maskinen vandforbruget i
forhold til vask og skyl af den aktuelle
meengde tgj.

* Automatisk mini-vask sparer dig for tid
og penge ved vask af mindre maengder.
Vaskemaskinen regulerer automatisk
vandmaengden.
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/ Finvask (Tdsordkydning) Forkcrehe af venksiden
sk o G
p - =

Bomuld - 0 Q) Hindvask 1600 | ©95¢C
Forwsk @ Sl 1200 | * 60
Bomuld- | |- Kkvask Exra ]
mld- | ). 400 30
Dkonomivask' | 0 0 | 30 orshask @ Normal I&F,#rr.!ﬁueﬂilé(ou

(=]

) 5000

Vgsk | Skylning Cenfrifugering Temp.

Bio
Anfikral
ighed

Start/Pause Progrqpmer

[I‘] 2) (3) (4)(5) (8 (MN(8) (9 (10) an
1) Painike: Start/Pause (5) Painike: Skylning (9) Painike: Forkortelse af vasketiden
2) Valitsin: Programmer (6) Painike: Centrifugering (10) Painike: Valgmulighed
3) Painike: Vask (7) Painike: Tidsforskydning (11) Painike: Strem
4)Bornesikring (8) Painike: Temp.
Strom Programmer
+ Man kan veelge mellem 7 forskellige programmer.
g 9 g
- Bomuld- sk
Strem Okonomivask it o W
- Bomuld Bomld /9 O\ ek
1. Strem - Syntetisk g g
- Tryk p& Stremknappen for at slukke og - Finvask
taende for strammen. -Uld -
+ Denne knap kan ogsa benyttes til at nulstille - Handvask Progrommer
Tidsforskydnings-funktionen. - Kvikvask 30
2. Automatisk indstillet program 1. Programmer
vaskemqskmen sig automa'tlsk pa Bgmuld, programmerne i felgende raekkefolge:
med de tilhgrende automatiske indstillinger Bomuld-@konomivask, Bomuld, Syntetisk,
* [WD-16120(5)FD /| DWD-16120(5)FD / Finvask, Uld, Handvask, Kvikvask 30.
FWD-16120(5)FD /| NWD-16120(5)FD] , .
Bomuld/Hovedvask/Normal skylning/1600 omdr/min / 60°C Detaljer vedmrende.vaskemjstyp ¢ for hvert af
programmerne, se side 38.
« [WD-14120(5)FD /| DWD-14120(5)FD /
FWD-14120(5)FD | NWD-14120(5)FD]
Bomuld/Hovedvask/Normal skylning/1400 omdr/min | 60°C 2.C
. course
» [WD-12120(5)FD /| DWD-12120(5)FD /
FWD-12120(5)FD/NWP-12120(5)ED] ,, « Bomuld-Okonomivask ~ + Uld
Bomuld/HovedvaskINormal skylning/1200 omdr/min / 60°C « Bomuld « Handvask
+ Derfor kan man med et enkelt tryk pa * Syntetisk * Kvikvask 30
* Finvask

Start/Pause-knappen starte vasken uden at
veelge program manuelt.
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Start/Pause
1. Start
- Start/Pause-knappen bruges
til at starte vaskecyklus og til at
Start/Pause holde pause i vaskecyklus.
2. Pause

+ Hvis det bliver ngdvendig at standse maskinen,
tryk pa Start/Pause-knappen.

+ Nar man trykker pa knappen, gar der fire
minutter, for stremmen afbrydes.

Forkortelse af vasketiden

Forkortelse of vaskeiden

+ Denne funktion kan anvendes til at reducere
varigheden af et vaskeprogram.

« For at aktivere denne funktion trykkes
Nedseettelse af vasketid-knappen ned én gang,
inden vaskeprogrammet startes.

+ Aktivering af denne funktion er ikke mulig i
forbindelse med Kvikvask 30-programmet.

Vask
Forask +Ved at trykke pa Vask-knappen kan
Hordak man veelge mellem
vaskemulighederne.
O - Hovedvask
Youk - Forvask + Hovedvask

1. Hovedvask

+ Hovedvask kan man veelge, hvis vasketgijet er
normalt eller kun lidt snavset.

2. Forvask + Hovedvask

* Hvis vasketgjet er meget snavset, er
Forvask + Hovedvask effektivt.

« Forvask kan veelges i programmerne
Bomuld-@konomivask, Bomuld og
Syntetisk.

En lampe lyser, ndr denne funktion er valgt.

Bornesikring

OO0

Vask  Skylning

Hvis man gnsker at speerre alle knapperne for at
hindre born i at &endre programindstillingerne,
mens maskinen er i drift, kan man benytte sig af
denne funktion.

1. Bornesikring

+ Bornesikringen aktiveres ved at trykke pa Vask-
knappen og Skylning-knappen samtidigt.

QD - I

Vasl 4ylning

*Ndr bgrnesikringen er aktiveret, er alle knapperne
speerret, sd lenge maskinen er i drift.

* For at deaktivere barmesikringen, tryk pa begge knapper
samtidig igen.

_O_
= -
Restid

Vasl \/ Aylning

* Hvis man onsker at gendre
programindstillingerne, nar barnesikringen er
aktiveret:

1. Tryk pa Vask-knappen og Skylning-knappen

samtidig.

2. Tryk pa Start/Pause-knappen.

3. Skift til ensket program, og tryk pa Start/Pause-

knappen igen.

727
Skift til
O OD M= onsket = @
program

Vasl &ylning Start/Pal. Start/Pal.

* Bornesikringen kan aktiveres pa et hvilket som helst
tidspunkt, man matte anske det, men den bliver
automatisk deaktiveret. Barnesikringen ogsa kan
aktiveres, nar strammen er afbrudt.
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Skylning
Skyllsiop *Ved at trykke pa
Exira Skylning-knappen, kan
Normal man veelge skyllemade.
- Normal
O - Extra
Skyhing - Normal + Skyllestop
- Extra + Skyllestop
1. Normal

« For programmerne Bomuld-@konomivask, Bomuld,
Syntetisk kan man veelge mellem 3 forskellige
skyllemdder.

s For programmerne Uld, Handvask, Finvask og
Kvikvask 30 kan man veelge mellem to skyllemdder.

2. Extra

* Normal + en ekstra skylning.

+ Benyt Extra-skylning, hvis der anskes ekstra
skylning for taj, der er meget snavset.

3. Skyllestop

+ Hvis du gnsker at lade tgjet blive i maskinen
uden centrifugering efter skylning, sa tojet ikke
bliver krollet, kan du veelge Skyllestop ved at
trykke pa Skyllestop-knappen.

* @nsker du at tamme tromlen for vand og
centrifugere, mens Skyllestop-funktionen er
aktiveret, sa tryk pa Start/Pause-knappen for at
fraveelge Skyllestop-funktionen, og veelg
centrifugeringshastighed eller program.

Tryk pa Start/Pause-knappen for at starte
programmet igen.

* @nsker du kun at temme tromlen for vand, sa
veelges enten programmet Pumpe eller
programmet Uden centrifugering.

Man kan se, om denne funktion er valgt ved at
kontrollere, om lampen lyser.
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Tidsforskydning

=
Resttid

1. Tidsforskydning

Forberedelser inden Tidsforskydnings-

Sfunktionen scettes til:

- Luk op for vandet.

- Leeg vasketgjet i maskinen, og luk lugen.

- Fyld vaskepulver og skyllemiddel i
saebeskuffen.

+ Sadan indstilles Tidsforskydnings-
funktionen:
- Tryk pa Stremknappen
- Drej pa programveelgeren for at
bestemme program.
- Tryk pa Tidsforskydning-knappen, og
indstil gnsket tidspunkt.
- Tryk pa Start/Pause-knappen. (":" blinker)

+ Nér der er trykket pa Tidsforskydning-
knappen, vises "3:00" pa displayet.
Maksimum forsinkelse er 19 timer,
minimum forsinkelse 3 timer.

« Hvert tryk pa knappen eger
forsinkelsestiden med én time.

« For at deaktivere Tidsforskydning-
funktionen, tryk pa Stremknappen.

« Tidsforskydning er den forventede tid fra
indstillingstidspunktet, til den gnskede
cyklus (vask, skylning, centrifugering) er
afsluttet.

* Afheengig af vandtilforsel og temperatur kan
Jorsinkelsestid og faktisk vasketid variere.
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Centrifugering
1600 1400 1200
1200 1000 1000
800 800 800
400 400 AOO
Iorgs'rr;hgsﬁng cenmfugenng cenmfugen ng
Cenfrifugering Centrifugering Cenkrifugering
[WD-16120(5)FD/ [WD-14120(5)FD/ [WD-12120(5)FD/
FWD-16120(5)FD/ FWD-14120(5)FD/ FWD-12120(5)FD/
DWD-16120(5)FD/  DWD-14120(5)FD/  DWD-12120(5)FD/
NWD-16120(5)FD] ~ NWD-14120(5)FD]  NWD-12120(5)FD]

« Ved at trykke pa& Centrifugering-knappen kan
man veelge rotationshastighed.

Kun centrifugering:

1. Tryk pa Strem-knappen.

2. Veelg den gnskede centrifugeringshastighed med
Centrifugering-knappen.

3. Tryk pa Start/Pause-knappen.

1. Centrifugeringsvalg

« Valg af rotationshastighed er tilgeengelig for de
forskellige programmer, som falger:
[WD-16120(5)FD / FWD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD]
- Bomuld/Bomuld-@konomivask/Kvikvask 30
Ingen centrifugering— 400-800- 1200-1600
- Syntetisk/Uld/Handvask
Ingen centrifugering—400-800-1200
- Finvask
Ingen centrifugering—400-800
[WD-14120(5)FD / FWD-14120(5)FD / DWD-14120(5)FD / NWD-14120(5)FD]
- Bomuld/Bomuld-@konomivask/Kvikvask 30
Ingen centrifugering— 400-800- 1000-1400
- Syntetisk/Uld/Handvask
Ingen centrifugering—400-800-1000
- Finvask
Ingen centrifugering—400-800
[WD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD / DWD-12120(5)FD / NWD-12120(5)FD]
- Bomuld/Bomuld-@konomivask/Kvikvask 30
Ingen centrifugering— 400-800—- 1000-1200
- Syntetisk/Uld/Handvask
Ingen centrifugering—400-800—-1000
- Finvask
Ingen centrifugering—400-800

2. Ingen centrifugering

* Hvis Ingen centrifugering er valgt, stopper maskinen,
s& snart vandet er lgbet ud.

Denne funktion er valgt, hvis lampen lyser.

Vandtemperatur
95°C *Ved at trykke pa
60 Temp.-knappen kan man
40
30 veelge vandtemperatur.
Kold - Kold
-30°C/ 40°C/ 60°C/ 95°C

O

Temp.

1. Vandtemperatur

* Man kan veelge vandtemperatur for de
forskellige programmer, som falger:
- Bomuld-@konomivask
40°C-60°C
- Bomuld
Kold - 30°C - 40°C - 60°C - 95°C
- Syntetisk
Kold — 30°C - 40°C - 60°C
- Finvask, Uld og Kvikvask 30, Handvask
Kold — 30°C - 40°C
Lampen lyser ud for den valgte temperatur.
Se side 38 for yderligere information.

Valgmulighed
Bio « Funktionen for
Antikrgl valgmulighed aktiveres
ved et tryk pa Valg-
O knappen.
Valgmulighed

1. Bio

‘@nsker du at fierne proteinholdige pletter
(meelk,blod,chokolade),kan du veelge Bio-
funktionen ved at trykke pa knappen for
Valg.[Du kan veelge Bio-funktionen nar
temperaturen er hgjere end 60 C ved
Bomuld-@konomivask eller
Syntetiskvask.] 43
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2. Anti-krgl

*Veelg denne funktion ved
centrifugering,hvis du gnsker at undgd,at
taj og tekstiler bliver krallet.

Display

1858

1. Display for specialfunktioner

* Nar barnesikringen er aktiveret, viser
displayet " |7} .

* Nar tidsforskydning er valgt for at
udseette vaskecyklus, viser displayet

den tid der er tilbage, for programmet er
feerdigt.

2. Display for selvdiagnosticering

* Hvis vaskemaskinen far problemer,
vises dette pa displayet.

" PE " Trykfgleren er i uorden.

FE " Problemer med overlgb, da
tilfarslen af vand er for stor.

" Lugen star &ben.

" Motoren er overbelastet.

": Motoren er overbelastet.

": Problemer med vandtilfgrslen.
": Aflabsproblemer.

": Problemer med ubalance.

": Fejl med varmelegemet.

[

-
(' |‘|~, D e e T e B B

~

Hyis nogle af disse fejlmeldinger
fremkommer pa displayet, henvises til
afsnittet Fejlfinding pd side 48.

44

3. Nar vasken er feerdig

J Nar vaskecyklus er afsluttet, vises
£ " i Multi- -displayet

4. Resterende tid

* | lgbet af vaskeprogrammet vises den
resterende vasketid.

* Producenten anbefaler falgende
programmer:
*( ) : DWD-12120(5)FD / FWD-12120(5)FD /
NWD-12120(5)FD / WD-12120(5)FD
() WD-16120(5)FD / DWD-16120(5)FD /
FWD-16120(5)FD / NWD-16120(5)FD
— Bomuld — @konomivask:
ca. 2 timer og 58 minutter
— Bomuld: ca. 2 timer og 43 *(39) **(41)
minutter

— Syntetisk: ca. 1 time og 32 **(28)
minutter

— Finvask: ca. 1 time og 7 minutter
— Uld: ca. 1 time og 1 minutter

— Handvask: ca. 1 time

— Kvikvask 30: ca. 30 minutter

Vasketiden kan variere afhaengig af
maengden af vasketgj, vandtryk og -
temperatur samt andre forhold i
forbindelse med tgjvask.

Hvis maskinen i Igbet af et
vaskeprogram kommer ud af balance,
eller hvis Anti-skum-funktionen er
aktiveret, vil vasketiden veere leengere.
(Vasketiden forgges med maksimalt 45
minutter.)
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* Inden rensning af vaskemaskinens indre pabegyndes, skal stikket treekkes ud af
stikkontakten for at undga tilskadekomst pga. elektrisk sted.

* Fjern elledningen og destruer stikket, nar maskinen skal kasseres. Destruer ogsa lasen pa
lagen. Dermed undgar du, at maskinen kan blive en dadsfaelde for born.

B Indlgbsslangens filter
- Fejimeldingen " {£ " blinker pa displayet, hvis der ikke strammer vand gennem saebeskuffen.
- Hvis vandet er meget hardt eller kalkholdigt, risikerer man, at indlgbsslangens filter tilstoppes.
- Det er derfor en god idé at rense det fra tid til anden.

1. Luk for 2. Losn
vandet. indlgbsslang
en.
%7
3. Rens filteret S 4. Szt
= . — .
= med en hard indlgbsslang
= - borste. en fast igen.
=

B Aflesbspumpens filter
s Aflgbsfilteret opsamler trade og sma genstande, der har forvildet sig ind i vaskemaskinen. Kontrollér
regelmaessigt, at filteret er rent, for at maskinen skal kunne fungere sa godt som muligt.

A\ ADVARSEL Tom forst filteret ved hjeelp af aflobsslangen. Abn deraest pumpefilteret for
at fierne dét som har stoppet filteret til. Veer forsigtig under temning, hvis
vandet er varmt.

* Inden vaskemaskinens gares ren indvendigt, er det vigtigt, at man traekker stikket ud for at
undga elektrisk stad og tilskadekomst.

1. Abn det nedre 2. Fjern aflebsproppen, sa vandet 3. Fjern fremmedlegemer fra
deeksellag ved hjeelp kan komme ud. Brug en pumpefilteret. Efter rensningen
af en mgnt. Vrid beholder, for at hindre vandet i at vrides pumpefilteret i urets
aflebsproppen for at flyde ud pa gulvet. Nar vandet er retning og proppen saettes pa
treekke slangen ud. holdt op med at lgbe ud, &bner igen. Luk det nedre deeksellag.

man pumpefilteret ved at vride
det mod venstre.

[N

=2
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B Sabeskuffe
% Vaskepulver og skyllemiddel vil efter et stykke tid afsaette rester i skuffen.
« Fra tid til anden bear skuffen derfor skylles i rindende vand.

+ Hvis man finder det n@dvendigt, kan skuffen fiernes helt fra maskinen ved henholdsvis at trykke pa
lasen og traekke skuffen ud.

+ For bedre at komme til at gore rent kan den gverste del af den separate skuffe til skyllemiddel fiernes.

B Skuffedbningen

% Vaskemiddel kan ogsa samle sig i selve skuffens fatning, hvorfor den jeevnligt ber renses med
en (gammel) tandbgrste el. lign.

«Nar man er feerdig med rengeringen, seettes skuffen tilbage pa plads, og man lader maskinen
gennemkare en skylning uden vasketoj.

B Vasketromlen

* Hvis du bor i et omradde med hardt vand, vil der efterhanden szette sig kalk pa steder i
vaskemaskinen, hvor det ikke kan ses, og hvor det er vanskeligt at

fierne. //
Efterhanden vil det stadig tykkere kalklag kunne blokere maskinen, \
og hvis kalken ikke holdes nede, bliver det il sidst ngdvendigt at \

udskifte maskinen.

« Selv om vasketromlen er fremstillet af rustfrit stal, kan der dannes
sma rustpletter pga. mindre metaldele (papirclips, sikkernedsnale),
der er efterladt i tromlen.

* Det er derfor ngdvendigt at rense vasketromlen af og til.

* Hvis man benytter kalkfjerner, farve- eller blegemidler, skal man kontrollere, at disse er beregnet
til brug i vaskemaskine.

% Kalkfjerner kan indeholde komponenter, der kan angribe visse dele af vaskemaskinen.
% Rustpletter skal fiernes med et rensemiddel, der er beregnet til rustfrit stal.
#% Man ma aldrig benytte staluld!
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B Rensning af vaskemaskinen

1. Udvendigt:
Den rette behandling af vaskemaskinen kan forleenge dens levetid.
Maskinens ydre kan rengeres med varmt vand iblandet et neutralt rengaringsmiddel, der
ikke indeholder slibemiddel.
Hvis der spildes pa maskinen, s tar det straks op med en fugtig klud.
Undga at ramme maskinens overflade med skarpe genstande.

* VIGTIGT: Anvend IKKE metylalkohol, fortynder el. lign.

2. Indvendigt:
Sarg for at rengere lugen, lugens glas og abningens gummipakning. Disse omrader ber
altid veere rengjorte for at sikre en vandtaet lukning af lugen.
Lad maskinen kare et helt vaskeprogram igennem kun med varmt vand. Gentag processen,
hvis det skagnnes nodvendigt.

[EL._3® Brug udelukkende renggringsmidler, der er garanteret velegnede til
vaskemaskiner, nar kalk og andre aflejringer skal fjernes fra maskinen.

B Vinter-instrukser

Hvis maskinen opbevares pa et sted, hvor der kan forekomme frost, eller hvis den
transporteres ved temperaturer under nul grader, skal nedenstaende instrukser falges for at
undga skader pa vaskemaskinen:

1. Sluk for vandforsyningshanen.

2. Afmonter slangerne fra vandforsyningen, og tom slangerne for vand.

3. Tilslut maskinen til en stikkontakt med jordforbindelse.

4. Heeld 3,8 liter frostveeske uden giftstoffer i den tomme vasketromle, og luk lugen.

5. Seet maskinen til at centrifugere i et minut for at fa alt vandet ud. Ikke al frostveesken vil
blive skyllet ud af maskinen.

6. Treek stikket ud, tor tromlen indvendigt, og luk lugen.
7. Fjern seebeskuffen. Ter vandet af skuffens rum. Szet skuffen tilbage pa plads.
8. Opbevar vaskemaskinen opretstaende.

9. Lad den tomme maskine gennemkare et helt vaskeprogram med vaskemiddel for at fierne
frostvaesken fra vaskemaskinen efter opbevaring.
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% Vaskemaskinen er udstyret med en automatisk sikkerhedskontrol, der pa et tidligt tidspunkt finder og
diagnosticerer fejl, hvorefter maskinen reagerer pa fejlene.
Hvis maskinen enten fungerer forkert eller slet ikke fungerer, s& gennemga venligst de felgende punkter for
henvendelse til serviceafdelingen.

Symptomer Mulig arsag Losning

Rasle- og bankelyde + Genstande som manter eller Stop vaskemaskinen, og kontrollér
sikkerhedsnale kan veaere kommet | tromle og aflebsfilter. Fortsestter lyden
ind i tromlen eller pumpen. efter genstart, tilkald da autoriseret

hjeelp.

Dunkelyde + Tunge vaske kan producere en Hvis lyden fortseetter, er
dunklyd, hvilket som regel er vaskemaskinen formodentlig ude af
normalt. balance.

Stop maskinen, og forsgg at leegge
tojet ind en gang til.

Rystelyde + Er alle transportbolte og al Hvis bolte og indpakning ikke er blevet
indpakning fiernet? fiernet ved installationen: Se under
Installation for hjeelp til fiernelse av
transportbolte.
+ St&r maskinens fedder sikkert pa Ligger vasketoijet forkert i tromlen, stop
gulvet? da maskinen, og omarranger tojet.
Vandudslip * Vandslangen er lgs ved enten hane | Kontroller, og stram slangeforbindelser
eller maskine. til.
+ Husets aflebsror er tilstoppede. Rens aflobet. Kontakt evt. En Vvs-
tekniker.

For meget skum For meget eller forkert vaskepulver?
For meget skum kan forarsage
vandudslip.

Vandet lober langsomt | * Omradets vandforsyning er Prov andre af husets vandhaner.

eller slet ikke ind i utilstreekkelig.

maskinen + Hanen til vandforsyningen er Abn hanen helt.

utilstreekkelig.
* Indlgbsslangen er bukket. Steek slangen ud.
+ Indlgbsslangens filter er tilstoppet | Prov Indigbsslangens filter

+ Udlgbsslangen er bukket eller Rens og streek aflobsslangen ud.
tilstoppet
+ Udlgbsslangens filter er tilstoppet | Rens filteret.

Vandet lgber langsomt
eller slet ikke ud af
maskinen
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Symptomer

Mulig arsag

Losning

Maskinen vil ikke
starte

Maskinens tromle vil
Ikke rotere

+ Strammen er ikke tilsluttet, eller
forbindelsen er lgs.

* Der er sprunget en sikring,
releeet er slaet fra, eller
stremmen er pa anden vis
afbrudt.

+ Vandforsyningshanen er lukket.

* Kontroller at lugen er lukket
ordentligt.

Kontrollér, at maskinens
meerkespaending stemmer overens
med netspaendingen.

Genaktiver relee, eller udskift sikring.
Forag ikke sikringskapaciteten.

Hvis problemet er overbelastning af
systemet, skal det korrigeres af en
kvalificert elektriker.

Luk op for.

Luk lugen, og tryk pa Start/Pause-
knappen.

Det kan efterfolgende tage lidt tid,

inden maskinen gar i gang. Lugen

skal veere lukket, for tromleren kan
rotere.

Lugen vil ikke &bne

Er maskinen i gang, kan lugen af
sikkerheds hensyn farst abnes efter
ca.2 minutter

Vasketiden traekker ud

Vasketiden kan variere afhaengig af
tojmaengde, vandtryk,
vandtemperatur og andre forhold.
Hvis der registreres en ubalance, eller
hvis antiskum-programmet er i gang,
vil vasketiden blive forlaenget.
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Symptomer

Mulig arsag

Lesning

+ Omradets vandforsyning er ikke
tilstreekkelig.

+Vandhanen er ikke helt aben.

* Indlgpsslangen er bukket.

* Indlgpsslangens filter er tilstoppet.

Prov en anden hane i huset.
Abn helt op for hanen.

Streek slangen ud.

Kontrollér indlgpsslangens filter.

+ Udlgpsslangen er bukket eller
tilstoppet.
* Aflgpsfilteret er tilstoppet.

Rens og straek aflopsslangen.

Rens aflopsfilteret.

+ Der er for lidt tj i maskinen.

+ Tojet ligger ujesvnt fordelt i maskinen
0g skaber ubalance.

* Maskinen har et system, der
kontrollerer og regulerer ubalance.
Enkelt tunge tajstykker, som
badematter og morgenkaber kan
medfere sa stor ubalance, at
centrifugeringen standser.

« Er vasketgjet stadig for vadt efter
centrifugeringen, leegges mindre
stykker tgj i tromlen for at skabe
balance.

Tilfej et eller to lignende stykker toj for at
afbalancere vasken. Omarranger tojet,
sa centrifugering kan ske uden
problemer.

‘5@%@ « Er lugen aben?
1

Luk lugen.
Ring efter service, hvis “ dE ” ikke
forsvinder fra displayet.

Treek stikket ud, og tilkald service.

+Vandet laber over pa grund af en
defekt vandventil.

+ Vandstandsmaleren er ude af drift

* Motoren er overbelastet.

* Motoren er overbelastet.

Luk for vandhanen.
Treek stikket ud.
Tilkald service.

5
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